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A m a g y a r  f a l v a k
f e l e lő s s é g e

Amikor lapunknak ez a száma ol­
vasóink békés hajlékának küszöbét 
átlépi, a magyar falvak lakóinak, al­
kotmányos kötelességükhöz hiven, a 
szavazó urnák elé kell járulniok, hogy 
saját sorsukról s azon át minden két­
séget kizáróan hazájuk és nemzetük 
- zrsáról is döntsenek. Ez a feladat a 
mai magyar viszonyok s azoknak kö­
zeli kialakulása szempontjából nem 
kevés megfontolást és sok elhatáro­
zást igényel. A mai helyzeten, mint 
ahogy a kormánynak is eltökélt szán­
déka és legszélesebb körben ismerte­
tett programja, minden körülmények 
kozott változtatni kell! Más jöjjön, 
mint ami eddig volt. Bátrabb, lendü­
letesebb, elszántabb! Ne szavak, ha­
nem tettek; ne fontolgatás, hanem el­
határozás; ne méricskélés. hanem 
nagyvonalúság; ne megalkuvás, ha­
nem huszáros attak! Eleget tépelőd- 
tünk. marcangolódtunk, merjünk is 
végre! Nem az alamusziak ideje ez 
—ra emberben, sem nemzetben. A mi 
’ emzetünk boldogulásának és fenn­
maradásának olyan kérdései nyomul- 

■ ak előtérbe, amelyeket elsősorban 
1 ak itthon és a saját erőnkből oldha­
tunk meg. A saját erőnkből, amely­
ek egyetlen ismertető jele s letagad­

hatatlan hatalma a nemzeti egység. 
Ezt az egységet kell most megterem­
teni minden egyéni érdekkel, sanda 
nzéssel és szemérmetlen egyéni 

hiúsággal szemben. Nincs olyan 
klikk, társadalmi osztály, vagy egyes

ember, akinek érdeke, fontosabb 
volna a nemzeténél s a hazáénál. 
Ef/'/sét/es nemzet, boldoguló haza 
legyen « jelszó! A magyar falu 
a nemzet többsége. Felelőssége a 
lendület megadására óriási. Éljen is 
vele! Hozza elszánt é s  harcias egység­
be ezt'a rabságból szabadulni óhajtó 
nemzetet, hogy végre a maga ura is 
lehessen!

h i tk o r  v á la s z t
a z  o r s z á g  ?

A választási küzdelmek hevessége 
az ajánlási ivek benyújtását megelőző 
napokban erősen fokozódott. Azokban 
a kerületekben és törvényhatósági vá­
rosokban, ahoi a szavazás március

Gömbös Gyula programmbeszétlet mond Budapesten, a Nemzeti lxivarda hatat 
utas csarnokában

31-én lesz, március 23-án, szomba­
ton délig nyújtották be az ajánláso­
kat. Ezeknek a kerületeknek a száma 
174. A benyújtott ajánló iveket kö­
rülbelül egymillió szavazópolgár irta 
alá s ennek a hatalmas számnak há­
romnegyed része a Nemzeti Egység 
Pártjának ivein szerepel.

Az ajánlások benyújtásának elbí­
rálása után megállapítható, hogy a 
174 kerületből 40 képviselőjelölt el­
lenfél nélkül indul a választási küz­
delembe, vagyis 40 egyhangú man­
dátum máris bizonyosra vehető. A 40 
mandátum megoszlása a pártok kö­
zött a következő: Nemzeti Egység 
Pártja 34, pártonkivüli 5, független 
kisgazda 1.

A többi kerületekben a választások 
határideje a következő:

Április 3-án választ Sopron, Vas és
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Zala vármegye közönsége. Ezekben a 
kerületekben március hó 26-án nyúj­
tották be az ajánlásokat. Ugyancsak 
e napon nyújtották be Debrecen, Sze­
ged, Kecskemét és Miskolc városok 
is, amelyekben április 3. és j-én lesz­
nek a szavazások.

.4priZis 6-án és 7-én választ Buda­
pest székesfőváros és Hódmezővásár­
hely városa. E két helyen március 
29-én nyújtották be az ajánlásokat.
A tn in i& x íe r e ln ö k  o y i -  
l a t k o z a l a  a  f e g y v e r k e ­

z é s i  e g y e n j o g ú s á g r ó l
Azokban a kerületekben, ahol a 

..néma hét" még meg nem kezdődött, 
a választási küzdelem a legerélyeseb­
ben fokozódik. A kormány tagjai, 
Gömbös Gyula miniszterelnökkel az 
élűkor., amennyire idejük beosztása 
engedi, sorra járják a fontosabb ke­
rületeket s élénk agitációt fejtenek 
ki, a Nemzeti Egység Pártja győzel­
mének érdekében.

----------1

Horthy Miklós Kormányzó I r
Jeszenszky Pállal és Konkoly-Thege 
Sándorral, a mezőgazdasági kiállítás 

rendezőivel, a tenyészállatvúsáron
[lomemisza Géza kereskedelem­

ügyi miniszter Fájtán, Kőszegen. 
Dombóvárott és Szegeden szállt so­
rompóba. Eabinyi Tihamér pénzügy- 
miniszter a fővárosi választókerüle­
tekben, Kozma Miklós belügyminisz­
ter Nagykátán és Veszprémben tar­
t o t t a k  nagy-fontosságú beszédeket.

A miniszterelnök is meglátogatott 
több vidéki kerületet. Gyönkön nagy 
i ' -zédet mondott Pestiig Pál jelölt 
.-égének támogatására. Ez a beszéd 
azért is országos jelentőségű, mert 
felhívta a miniszterelnök az ellenzék 
vezéreit, hogy jöjjenek vele! Gömbös 
Gyula ezeket mondotta:

— Az ellenzéki vezérek egymásután 
jelentik ki, hogy teljes mértékben 
egyetértenek velem, csak azt kifogá- 
olták, hogy eddig az egységespártra

támaszkodtam. íme, most már nin­
csen együtt a régi Ház és most a 
nemzeti egység táborára kívánok tá­
maszkodni. Alkalmat kívánok adni, 
hogy mindenki, elsősorban az ellen­
zék vezérei, jöjjenek velem , menjünk 
együtt.

E fontos belpolitikai nyilatkozatot 
súlyosságban talán még felül is múlja 
a miniszterelnöknek az a kijelentése, 
amelyet a Nemzeti Egység Pártja 
fővárosi szervezetének március 25-iki 
nagygyűlésén tett a fegyverkezési 
egyenjogúsággal kapcsolatban.

A miniszterelnök a választások al­
kalmából ekkor szólt először a fővá­
ros népéhez. Beszédét óriási érdek­
lődés előzte meg és közel tízezer fő­
nyi tömeg hallgatta végig.

A miniszterelnök a főváros közön­
sége előtt is megokolta, hogy miért 
történt a Ház feloszlatása. Állást fog­
lalt a töredékpártok mindent felőrlő 
torzsalkodása ellen s a nemzet egysé­
gének szükségességét hangoztatta.

Majd a következő nagy horderejű 
külpolitikai kijelentést tette:

— Az európai helyzetet rendkívül 
súlyosnak minősítem, mert akik a 
válságot meg akarják oldani, nem a 
kérdés lényegét keresik, hanem min­
dig más nemzetek guzsbatörésén tö­
rik a fejüket. Ki kell küszöbölni az 
igazságtalanságokat és a megalázta­
tást, amelyben a legyőzött államok 
részesültek. Németország egyenjogú­
ságot kért és miután azt nem kapta 
meg, a maga szuverenitására hivat­
kozva, saját maga adott egyenjogú­
ságot magának. Mi ezen az utón Né­
metországot nem követhetjük, mert 
Magyarország tagja a Népszövetség­
nek, ez elé fog járulni ugyanezzel a 
kéréssel és mi azt reméljük, hogy tá­
maszkodva olasz barátainkra és min­
denkire, aki eddig is barátunknak bi­
zonyult, célt fogunk érni.

A miniszterelnök ezután a belpoli­
tika feladatait vázolta. A hatalmas 
beszédet lelkes éljenzés és szűnni 
nem akaró taps kisérte.

Lázár Andor igazságügyminiszter 
Szentesen azt jelentette ki, hogy:

A kormány nem akarja elszedni 
a földet az egyik embertől, hogy a 
másiknak adja.

Kozma Miklós belügyminiszter pe­
dig keszthelyi beszédében ismét bizto­
sította a választások tisztaságát.

A belügyminiszternek ez az erélyes 
állásfoglalása jótékonyan érezteti ha­
tását az egész vonalon. Sem zavargá-

4u éve a világot uraló 
eredeti angol

THE CHAMPION 
kerékpárokat havi 20 
pengős és saját ké­

szítésű kitűnő 
ROYAL STAR

kerékpárokat 180 pengőért havi 16 pengŐ3 részletre. 
K * r4 k p Á r* lk a tré s s « k « t rendkívül olcsó leszállí­

tott gyári árban.

Láng Jakab és fia nagykereskedés 
B udap est, József-ltöru t 41. zz.

Kérjen in g y e n  nagy képes árjegyzéke t

sok, sem panaszok hire nem érkezik 
sehonnan. ■

A magyar újjáéledés folyamata a 
legalkotmányosabb keretek között ha­
lad előre. Csak meg is hozza, amit 
várunk tőle: a sokat szenvedett haza 
és sanyargatott nemzet boldogulását!

Reméljük, hogy el is következik! A 
magyar falu józanul gondolkozó, dol­
gos népe megérti a súlyos idők sza 
vát. Mérlegeli Antal István sajtófő­
nök veszprémi kijelentését:

— Ne csak ez a meggyötört nemzet 
hozzon már áldozatot!

S ezt olyan egységesen nyilvánítsa 
a falu a kormány programja mögött, 
hogy végre legádázabb ellenségeink­
nek is számolni kelljen — velünk, 
akik egyek vagyunk s egyet is aka­
runk !

A z  e n d r ö d l  g y á s x  . . .
Nem a mi feladatunk, hogy a vá­

lasztásokkal kapcsolatban Endröd 
községben eldördült véres sortüz okait 
kutassuk, sem az, hogy megdöbbentő 
következményei miatt Ítéletet mond­
junk. Az ügy kivizsgálása az illeté­
kes hatóságok útját járja s ha Kozma 
Miklós belügyminiszter ur magyaros 
együttérzése a szerencsétlen és ártat­
lan áldozatok iránt azt diktálta, hogy 
a véres tragédia okainak és következ­
ményeinek első megállapítása a saját 
közreműködésével és felügyelete alatt 
történjék meg, teljes bizalommal s 
az igazságszolgáltatás iránt való meg­
nyugvással várjuk a szomorú és le­
hangoló iigy erélyes elintézését.

Mi a politikát a tiszta meggyőződés 
őszinte megnyilvánulásának szeret­
jük és óhajtjuk látni, nem pedig a 
szenvedély és haragvó düh elvakult- 
ságának. Minden szavunk és sorunk 
ennek szolgálatában állott. .4 közér­
dek nemes istápolásában. A falu bol­
dogságának elérésében. A szép szó és 
meggyőzés fegyverével. .4 hatóság in­
tézkedéseinek tiszteletben tartásával. 
Amihez nem sortüz kell és mestersé­
gesen szított szenvedély, hanem belá­
tás és nyugalom, amit bizonyára a 
szerencsétlen áldozatok is óhajtottak 
és kerestek, amikor a kihívó ellenke­
zés golyózáport erőszakolt ki rájuk.

Sajnáljuk őket minden igazságér­
zésünkkel és teljes részvétünk a kere­
sőjüktől megfosztott családoké s az 
anya nélkül maradt árváké, akiknek 
boldogulását hivatott istápolni a jövő 
kiismerhetetlen útjait kereső lázas 
magyar politika. S akik nem lehetnek 
áldozatai semmiféle hatalommal való 
szembeszállásmik, mert okot nem 
szolgáltattak reá. S  ha végzetszerii 
szükségességből megtörtént a szo­
morú eset, merjük remélni, hogy az 
együttérző magyar társadalom és 
megértő hatóságok módját fogják ta­
lálni, hogy szomorú elesettségük nyo­
morát enyhíteni fogják . . .
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20.000 pár bakancs
a falvak népének

Bornemisza Géza kereskedelem­
ügyi miniszter a Fabinyi Tihamér 
volt kereskedelemügyi miniszter ál­
tal, a mezőgazdasági népesség ba­
kancsellátására megindított akciót 
továbbfejlesztve, körülbelül huszezei 
liiii bakancsnak páronként 8 pengő 
',0 filléres áron történő forgalomba- 
hozntala iránt intézkedett. A bakan­
cs lkat kizárólag kisiparosok készítik, 
a rendelések szétosztásáról pedig az 
lOKSz gondoskodott.

R e n d k ív ü l i
íú m o g a t á s l  k a p n a k  
a  d o í já n y le r m e lö k

A pénzügyminiszter — az állandó
•iohánytermelési szaktanács indítvá­
nyára — úgy határozott, hogy mind­
azon dohánytermelők részére, akik 
katasztrális holdanként az 1934. év­
ben kevesebbet kaptak, mint ameny- 
nyit az 1932. és 1933. évek átlagá­
ban dohánytermelésükért holdanként 
elértek, ezen különbözet húsz százalé­
kától ötven százalékáig fokozatosan 
emelkedő rendkívüli támogatást en­
gedélyez. Ezek az összegek felerész­
ben a dohánytermelőt, felerészben 
pedig a dohánykertészt illetik és hi- 

ttcilból történő folyósításuk u kő­
olt napokban megkezdődik.

V ILÁ G KR Ó N IK A
A Vasárnap legutóbbi számában 

már megírta, hogy Németországnak 
tz a határozott lépése, amellyel a ver- 
laillesi békeszerződés katonai zára- 
1 -kát Mmondotta és az általános 
édkötelezettséget bevezette, nagy iz­

galmat keltett Európa politikai vilá­
gában. Mindamellett megállapítható, 
hogy Anglia külügyminiszterének: 
Sir John Simonnak higgadt beszéde 
és állásfoglalása és az a körülmény, 
hogy a német lépés ellenére sem mon­
dotta le berlini útját, nagyban hozzá­
járult a kedélyek megnyugtatásához. 
Anglia természetesen azonnal tilta-

kozó jegyzéket intézett Németor­
szághoz s Angliának ezt a lépését so­
ron követte Franciaországnak és 
Olaszországnak Berlinben átnyújtott 
tiltakozó jegyzéke. A francia jegyzék, 
amint az előrelátható volt, energiku­
san figyelmeztette a német kormányt 
a páriskörnyéki békék szentségére és 
arra, hogy a békeszerződés feltételei­
nek önhatalmú megváltoztatása nem 
vezethet békés együttműködéshez. Az 
olasz jegyzék engedékenyebb hangon 
ir, elismeri Németország egyenjogú­
ságát, de ugyancsak hibáztatja azt, 
hogy a Népszövetség megkerülésével 
határozta el magát Németország erre 
a fontos lépésre.

Sir John Simon és Edén angol fő- 
pecsétör berlini útja előtt Párisba is 
ellátogatott és ott fontos tanácskozá­
sokat folytatott Laval francia mi­
niszterelnökkel és Suvich olasz kül­
ügyi államtitkárral. A tanácskozások

Igen  nagy  sik ert
a r a to tt  a  ta v a sz i m ező­
g a zd a sá g i k iá llítá s

A Budapesti Tavaszi Mezőgazda- 
sági Kiállítás ezidén is beigazolta, 
hogy állattenyésztésünk és föld­
művelésünk színvonala a páratlanul 
súlyos gazdasági viszonyok közt 
is tovább emelkedett. A magyar 
gazdák minden tudásukat latba ve­
tették, hogy elsőrangú minősége­
ket érjenek el élő állatban és ter­
ményben egyaránt. A mezőgazdasági 
kiállítás bizonyítéka annak, hogy ez 
teljes mértékben sikerült is. Ezt nem­
csak mi magyarok állapíthattuk meg. 
hanem az Ausztriából, Svájcból. 
Csehországból, Romániából, Jugo­
szláviából jött gazdák és az az impo­
záns gazdacsoport, amelyik a Német 
birodalom gazdatársadalmának üd­
vözletét hozta a magyar seregszem­
lére.

A kiállítás talán még sohse volt 
olyan nagyvonalú, olyan sokoldalú és 
élénk, mint ezidén. Autók kígyózó 
sora, villamosok és autóbuszok öntöt­
ték ’a publikumot a Pongrác-uti te­
lepre, hol zászlóerdő, tarka pavillo- 
nok, zakatoló gépek és lovasparádék 
lüktető életet teremtettek.

A nagytribün alatti istállókban re­
mek arabs, lipizzai, angol félvér és 
noniiisz-rsödőrök, pompás belga un - 
nek voltak láthatók. A szarvasmarhák 
istállóiban méltó feltűnést keltettek 
az Eszterházy hercegi hitbizomány 
azon tehenei, melyek naponta 60, sőt 
70 liter tejhozamnak adói s így a vi­
lág legjobb teheneinek t világrekor­
derek) mondhatók. A pirostarka és 
szimmentáli bikák csoportjában ez­
idén is nagyon szép állatokat mutat­
tak be a somogy-, baranyamegyei, va­
lamint a hódmezővásárhelyi és oros­

eredményeként megállapították, hogy 
Anglia, Franciaország és Olaszor­
szág között tökéletes az egyetértés, 
megegyeztek továbbá abban is, hogy 
az angol politikusok berlini látoga­
tása után, április első heteiben újra 
összeül a három nyugati nagyhata­
lom képviselője, hogy az aktuális 
helyzetet megvitassa. Olaszország 
óvatosságból részleges mozgósítást 
rendelt el; Mussolini szerint a moz­
gósítás nem a háborúra való készülő­
dést, hanem elsősorban és kizárólag a 
béke biztosítását szolgálja.

Az angol politikusok berlini tár­
gyalásainak eredményéről hivatalos 
jelentést még nem adtak ki. Sir John 
Simon aní?ol külügyminiszter szerint 
ezek a tárgyalások azonnali ered­
ményt nem is hozhatnak, de nagyban 
hozzájárultak ahhoz, hogy a békés 
együttműködésre való további mun­
kát lehetővé tegyék.

házi kisgazdák — bizonyságául an­
nak, hogy a nagy gazdaság modern 
felkészültségével és áldozatkészségé­
vel a magyar kisgazda állatszeretete 
sikeresen veszi fel a versenyt. A ma­
gyar marhák istállói, valamint a borz­
deresek pavillonjai is megteltek első­
rangú tenvészanyaggal.

A juhtenyésztés éledő konjunktú­
rájával párhuzamosan, különösen a 
fésüsmerinók és a hnsmerinók ural­
ták a terepet, de szerepelt néhány /»- 
nomposztógyapjas juhászat is.

A sertések közt pompás angol és

llortuliágyi csikósok a niezöga/dasájfi 
kiállításon
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(S z ed e rk én y i, S e lm á t H en rik  (Knpos- 
szekcső). l lo rrá lli  Is tv án  (P orogszen t- 
k irá ly i. ZoAócx S ándor, l 'e k e te  S ándor. 
Berke* József, Z’i t .« 7  Já n o s , Jlódi* Is t­
ván, Im re  Já n o s. Ilá*l.'ó Jó z se f  l A lsók), 
Szalu', István  ( N ag y szak ács i). Kam ii J a  
nos. f'*éplő  Jenő , K onai K álm án . X óka  
I s tv á n , t 'scp íö  Lajos, l!ö:*önti F e ren c  
(F o n ó i. S z íjá r tó  Jó z se f  (Z im á n y l, C.ö; 
uiuilin Ferenc  (.Som ogyszil). (.(t/iztíx P c  
re r  (O ro sh áza i.

A f e h é r  sz itm iien táli és m agyar piros- 
ta rk a  bikák közt d íjn y e rte sek  le ltek  a 
következő k isgazdák  á i ia la i :  llriskó  L í ­
r á n  ( A lsó k l.Bóm i Já n o s  (M osdós). I iiro* 
S án d o r (M osdós), Cznaipó  L ajos (G ö lle). 
I l i n  M átyás (B iissii). K oráé*  (Ívn ia  
( T ú s z á n ,  Hál P ál (M osdós). II irt A u lá i­
dé (B iissii), K rllr i M ihály (K isd o ro g l. 
M a iié i J á n o s , Seltm  ó ál Já n o s  (M ucst'a). 
Ilara*:  F erenc (O ro sh á z a i. Kéinetli Au 
la l (P u s z ta fö ld v á r) . B erta  S án d o r (P u sz ­
ta fö ld v á r ,.  P u szta i  Is tv án  (S zen te to r-

n y a ), ís'üiAó A ntal, Ilerlu  Béla. •/<(,i7,ó 
Jó z se f  és K orár*  L a jo s (O ro sh áza ). Pa­
lá i*  Im re  (C sa n á d a p á c a ) , \'<'metli Gálior. 
T i m u r  Jó z sefn é . Pénze*  (István. Pozsiju/i 
József. Hom onko*  József. T u n ie r  János. 
H arsa  A ulai. ifi. M olnár S án d o r (E gyed), 
iizv. M áluu  G yuládé. Teuiielie*  Jó z se f  és 
Béla. T óth  Is tv án  ( I tá b a c s a n a k ), Marié* 
G yula. S á m lii G yu la , .Marié* Je n ő  (Mi 
b á ly il . Ilee*ényi K áro ly . P oz*yay  István  
(P á s z to r i! . P n n yo r  Jó z se f , Kugli István . 
P nnyor  M áié, Szalon Já im -, Takar* Jó  
zsef. S za la g  József, S za lu n  A nta l, Szalui/ 
Já n o s , lirá y o r ir*  Jen ő . 'lakáé*  l-eretic 
Ki** Jó z se f  (V asszécsény I. S za k á t*  Ja  
nos. S le iill L őrinc, S e lm ilz  A ndrás (La 
jo sk o m á ro m l. K enéz József, M árna  Sán 
dór. Zsoldos  Sám uel. Soá* Jó zsef. S zé l  
F erenc , T óth  Im re. l í r á k  E rn ő  (Hód 
m ező v ásá rh e ly l. Varga  M ihály, C zifrn  
F erenc . P uurm iinn  Ferenc. Prém  Ferenc 
Lukén*  Já n o s  (P üspök im , vaui I, Puszta  
M ihály (L a d á n y i.  Víg  A n d rás, Meslei 
Pál, Mi s te r  L ászló  | Szécsényhalász i I.

Jó  tejelő szárm azásuk a l a p já n  d íja z  
iá k  a k ö v e tk e ző  k is g a z d á k  b i k á i t : Rado  
rie* I s tv á n ,  iizv. M iitnii G y u lá im . Peesel 
J á n o s  és Seliiiill H e n rik .

mangalica kanok, itt-ott ugyanezen 
fajtákból való kocák voltak kiállítva, 
de legtöbb bámulója volt öt darab 
vaddisznónak, melyeket a veszprémi 
püspökség állított ki. A püspökség­
nek 1750 óta van vaddisznótenyé­
szete; jelenleg is 120 darabot nevel­
nek.

Nagyméretű volt a baromfikiálii- 
tás és az egész pavillont megtöltő 
kutyakiállitás is.

A gépgyárak az idén hatalmas 
anyaggal vonultak ki a kiállításra és 
sok érdekes talajmiveiö újdonságot is 
bemutattak.

Frigyes királyi herceg uradalmai 
külön pavillonban mutatták be nagy­
szerű gazdálkodásuknak sokoldalúsá­
gát : élő állatok mellett nemesitett ve­
tőmagvak, szeszgyárak, malmok mo­
delljei. vadászati trófeák, halastó­
részlet, stb. nagy gyönyörűséget oko­
zott a kiállítás minden látogatójának.

A földmivelésiigyi minisztérium 
külön csarnokában azon intézményei 
mutatkoztak be, melyek a tej termeié 
sének és feldolgozásának terén vé­
geznek kutató munkát.

A magyar erdészet, halászat, a 
zöldmező-mozgalom, a magyar bor­
termelés és húsipar, a magyar pap­
rika, mind nagyszerű anyaggal sze­
repeltek a kiállításon.

Kistenyésztők
díjnyertes á lla ta i

\z  angol feh érek  cso|«irt.i:j|Kin. dij- 
n yerics lovakul á llí to tta k  k i:  Pápua 
György l K isú jsz á llá s ,. Ih il Szabó  Lászl.. 
(K a rc a g ), ta to t  P é te r  (K egö ly l. K ántor  
Is tv án  (T am ás i). Itáez József (ICegölyl. 
ifj. tl/iö ry  Jó z se f  (T a m á s i,, ifj. ( ly ö r ff/ i  
Sándor (T nrkevel. Tóth  András (T a r­
köve), ifj. Hordáé* T am ás I K isú jszá llá s ).

A te lh é r  s/im m entáliak csoportjában

A v é d e tts é g e t e lv e s z te tt  
g a z d a a d ó s n a k  sem  á r v e r e z ik  e l 
a  b ir to k á t

A Budapesti Közlöny (hivatalos 
lap, március hó 24-iki, vasárnapi 
számában a kormány dlOO-1935. M. 
F. szám alatt rendeletét adott ki, 
amely szerint a gazdaadósnak olyan 
ingatlana tekintetében, melynek vé­
dettségét az előirt fizetések elmulasz­
tása miatt megszüntették, valamint 
bizonyos nélkülözhetetlen ingóságai 
tekintetében a bíróság az árverést 
legfeljebb 19.15 szeptember 80-áig el­
halaszthatja akkor, ha az adós azok­
kal a hitelezőkkel szemben, akiknek 
javára az árverést elrendelték, az el­
mulasztott és a halasztás idejére járó 
fizetéseket olyan mérvben teljesiti, 
mintha birtoka még mindig védett 
lenne, vagy ha ezek a hitelezők az 
árverés elhalasztásához hozzájárultuk. 
Ha az árverés az 1935 április 10-iké- 
nél nem későbbi határnapra van ki­
tűzve, az adós a halasztási kérelmet 
az árverés napján a bírósági kikül­
döttnél (királyi közjegyzőnél, végre­
hajtónál) is előterjesztheti.

A rendelet megértéséhez tudni 
kell, hogy a bíróságok a gazdaadósok 
ingatlanának védettségét az előirt fi­
zetések elmulasztása miatt számos 
esetben megszüntették. Ily esetben a 
hitelezők eddig a gazdaadós ellen ki­

P É T I S Ó  f e j i r á g y & z Á s s á l
m e n t h e t j ü k  m e g  í a g y k á r l  s z e n v e -  
d e t t  é s  g y e n g é n  t e le l t  v e t é s e i n k é i .

PÉTI NITROGÉN MŰTRÁGYAGYÁR R. T., Budapest, V., Nídor-u. 21. szám 
K É R J E N  D Í J T A L A N  I S M E R T E T Ő T .

tűzethették és megtarthatták az ár­
verést úgy a gazda ingatlanára, va­
lamint ingóságaira. Minthogy a gaz­
daadósok legnagyobb része az uj ter­
més értékesítéséig nem rendelkezik 
annyi pénzzel, hogy az árverést a hi­
telezők részéről történő fizetéssel el­
kerülhesse, az a veszedelem fenye­
gette a védettségét elveszített birto­
kok tulajdonosait, hogy földjüket és 
ingóságaikat árverésen elkótyavetyé­
lik és ezzel földönfutóvá válnak.

Most a kormány, hogy ezt a vesze­
delmet elhárítsa, egy uj rendeletével 
lehetővé teszi, hogy a védettség meg­
szűnte esetén is elhalaszt hassa a bí­
róság az elrendelt árverés megtartá­
sát olyan időpontig, amelyben a gaz­
dák termékeik értékesítéséből pénz­
hez jutnak. A halasztás ez év szep­
tember hó végéig terjedhet. E ha­
lasztás feltétele az, hogy a gazdo- 
iulós u hitelezőnek annyi fizetést tel­
jesítsen, mint amennyit fizetnie kel­
lene, ha birtoka még mindig védett 
lenne, vagg pedig, ha a hitelező ily 
fizetés nélkül is hozzájárni az árve­
rés elhalasztásához.

A rendelet nagy segítséget jelent 
a védettséget elveszített gazdaadó­
sok részére.
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Magyar-jugoszláv értekezlet 
a kettős birtokosok ügyében

A baranyai határmentén lakó 
kettösbir tokosok pénzügyi és köz- 
igazgatási kérdéseinek orvoslása 
(óljából újabb határértekezletet hív­
lak egybe a most jugoszláv területen 
li-vő Föhereeglakra. A két állam 
megbízottai az értekezlet tárgysoro­
zatán a baranyai kettősbirtokosok 
adóhátralékainak az ügyét is tár­
gyalni fogják, ezenkívül még számos 
más kérdés, igy a csatornák és pata­
kok medrének karbantartása is szere­
pel az értekezlet napirendjén. Érte­
sülésünk szerint magyar részről Né­
meth Károly mohácsi főszolgabíró. 
Bartha Attila dr., a pécsi pénzügy- 
igazgatóság megbízottja, továbbá a 
határmenti községek körjegyzői 
vesznek részt a Frigyes királyi her­
ceg birtokán, Föherceglakon rövide-

n összeülő értékezleten.

A gyapjú átvételi árai
A Gyapjubecslöbizottság most tette 

közzé azokat az árakat, amelyeken a 
iijapju átvétele történik. Az árak 

kg-ként a következők: legfinomabb 
posztógyapju 1.81 2.01, finom posz­
tógyapju l.~] 1,91, finom szövet-
gyapju 1.46- 1.89, középfinom szö- 
vetgyapju 1.36—1.77, durva szövet- 
gyapjú 1.24- 1.61, finom féáüs 
gyapjú 1.53—2.01, középfinor.i fé-
süsgyapju 1.44—1.88, durva fésű 
gyapjú 1.40—1.82. keresztezett ft-
usgyapju 1.34—1.74, cigajagyapju 

1.21 -1.55, fehér rackagyapju 0.91 
1.11, színes rackagyapju 0.76—0.96 
pengő kilogrammonként.

1 gyanazon minőségbe tartozó 
gyapjúk átvételi ára a feltüntetett 
árak alsó és felső határa között a 
gyapjú tisztasági fokozata szerint 
változik. Az átvételi árak egységes 
minőségű, 6—8 százalék hasláb- 
- vapjut tartalmazó, koloncmentes és 
száraz gyapjúra vonatkoznak, '  egyes 
minőségű, szortírozást igénylő sze­
dett gyapjú átvételi ára a Duna 
I 'sz. közében legfeljebb 5— 10 szá-

„kai ulacsonyabb. Az ország bár- 
m- ly részeben termelt, egyenként 500 

Iogrammnál kisebb gyapjutételek 
'vételi ára legfeljebb 5 százalékkal 
"csongabb, ha a gyapjút végső ren­

deltetési állomása előtt valamely
-yüjtöraktárba beszállítják.

Itt említjük meg, ha a gyapju-
"keiót az idén is a rendes időben, 
'Ims első felében, a földmivelés- 

"liji minisztérium és a gazda közön- 
1 g kívánságára megtartják.

M a y e r  J á n o s i  
ó r i á s i  l e l k e s e d é s s e l  f o g a d t a  
a  b a r c s i  k e r ü l e t  k ö z ö n s é g e

•Jelentettük, hogy Mayer János ny 
földmivelésügvi miniszter, a Faluszö­
vetség elnöke, Barcson, Nagyatádi 
Szabó István ősi kerületében lép fel 
a Nemzeti Egység Pártja programm- 
jával. Ebben a kerületben indította 
el Nagyatádi Szabó István huszonöt 
esztendővel ezelőtt az első kisgazda­
mozgalmat, amelyhez csakhamar csat­
lakozott a másik gazdavezér: Mayer 
János is. Érthető tehát, hogy a 
barcsi választókerület gazdaközön­
sége, mint a kisgazdagondolat őrzője 
és letéteményese, rendkívül meleg 
szeretettel és ragaszkodással fogadta 
Mayer Jánost választási körútja so­
rán.

Mayer János március hó 24-én és 
25-én, a kettős ünnepen, a kerület 
fiz községében mondott prsgrammbe- 
szédet egyöntetű és elhatározó siker­
rel. Harcson, a kerület székhelyén kö­
zel kétezer főnyi közönség hallgatta 
végig Mayer János beszédét, amely­
ben kiterjeszkedett a megoldásra váró 
reformmunka minden részletére. Kü­
lönös tetszés fogadta Mayer János 
következő kijelentését:

— Minden eszközzel arra kell töre­
kednünk, hogy a magyar fala ember- 
feleslegeit, amelyek akaratlanul is el­r-----

Kérdés: Felelet:
HOL van szeretet? AHOL béke van!
HOL van béke?. . . AHOL nincs gond!
HOL nincs gond ? . . AHOL pénz van !
HOL van pénz? . . AHOL nyeremény van!
HOL van nyeremény? AHOL osztálysors jegy van!

Számtalanszor beigazolódott, hogy mindazoknak, akiknek osztály­
sorsjegyük van, joggal ábrándoznak, reménykednek, mert sokan nyer­
nek és egyszerre gazdagok, boldogok lesznek.

Ma már alig van ember, akinek ne volna legalább egy sorsjegye. 
A havi költségvetésben már úgy szerepel a sorsjegyért járó összeg, mint 
pl. cukor, gyufa, cigaretta, fürdő, mozi, újság, szappan stb.-re szóló kiadás.

Nö, férfi, szegény, gazdag, kereskedő, iparos, ügyvéd, orvos mér­
nök, művész, gazda, földműves, tisztviselő, ügynök, alkalmazott, nyugdíjas 
és munkás mind résztvesznek a m. kir. osztálysorsjátékon, mert a jelenlegi 
gazdasági és kereseti viszonyok mellett e z  c é lsz e r ű , h a s z n o s  be  
fe k te te a , nagyon okos dolog és a boldogulásnak e g y ik  e lő fe lté te le .

Az uj sorsjáték m ár á p r ilis  hó 13-án kezdődik. A főnyere­
mények 3 0 0 .0 0 0  p e n g ő , 2 0 0 .0 0 0  p e n g ő , 100 .000 p e n g ő , 5 0 .000  
p e n g ő , 4 0 .0 0 0  p e n g ő  stb., stb. okvetlen kisorsoltatnak és készpénz en 
fizettetnek ki. Az is köztudomású, hogy minden második sorsjegy nyer, mert 
84.000 sorsjegy közül 42.000-et, tehát a felét fe lté t le n ü l k ih ú z zá k .

A hivatalos árak : e g é s z  so r sje g y  24 p e n g ő , fé l  12 pengő*  
n e g y e d  6  p e n g ő , n y o lc a d  3 p e n g ő  (tehát mindenki viszonyaihoz 
mérten vehet részt), — az összes föelárusitóknál, kik hivatalos játék­
tervet ingyen és bérmentve küldenek kívánatra mindenkinek.

T e h á t s z e r e n c s e  f e l !  — A k i m er, a z  n y e r !  
Uj s o r s já té k  . . . nj re m é n y s é g ! TfcJk

szakadtuk a földtől, okos, céltudatos, 
a történelmi hagyományokat tekin- 
tetbi reró földbirtokpolitikával lekös­
sük újra a földhöz. Célunk: minél 
több független kisegzisztencia terem­
tése. Eléje kell mennünk az esemé­
nyeknek és meg kell akadályozni azt, 
hogy az események erőszakkal követ­
kezzenek be. Sok olyan feladat megol­
dása vár reánk, amelyektől elsősorban 
függ a falu népének gazdasági, szo­
ciális, kulturális és egészségügyi bol­
dogulása. Azt akarjuk, hogy az újabb 
milliók necsak elférjenek, hanem meg 
is éljenek ezen a földön, mert a nem­
zet alapja csak a megelégedett föld- 
mives-osztály lehet.

Mayer János egyébként választási 
körútját már befejezte a barcsi kerü­
letben. Megállapíthatjuk, hogy Nagy­
atádi Szabó István ősi földjén fana­
tikus szeretettel fogadták a somogyi 
kisgazdavezér fegyvertársát és prog- 
ramaijának örökösét. Széchenyi Lajos 
gróf, aki mint nem hivatalos jelölt 
próbálkozik a kerületben, fiatalembe­
rekkel meg akarta zavarni az egyik 
gyűlést, azonban a község gazdakö­
zönségének határozott állásfoglalása 
elseperte a rendzavarokat. Mayer Já­
nos fölényes győzelme a kerületben 
teljességgel bizonyos.
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NEMZETGflZDflSáG
A gazdasági év első nyolc hónap­
jában kivitelünk 63 és fél százaléka 

a mezőgazdaságra esik
A Statisztikai Hivatal most meg­

jelent jelentése szerint .Magyaror­
szág kivitele az aratástól február vé­
géig elérte a 284 millió pengőt. En­
nek az összegnek 63 és fél százaléka 
mezőgazdasági termékek és állatok 
exportjából tevődik ki, ami ismét a 
magyar mezőgazdaság uralkodó fon­
tosságát bizonyítja az ország gazda­
sági életében. A tavalyi adatokkal 
összehasonlítva, megállapítja a jelen­
tés, hogy állattenyésztésünk kivi­
tele örvendetes fejlődést mutat, mert 
mig az előző év hasonló időszakában 
az összkivitelnek körülbelül 29 száza­
lékát tette az állat- és állati termékek 
kivitele, ebben az évben ez a tétel a 
teljes kivitt mennyiség 34 százalékát 
érte el. Azt is leszögezi a jelentés, 
hogy az emelkedés jórészben a zsir- 
és szalonnakivitelünk fejlődése által 
jött létre s miután ebben az irány­
ban, — amint azt a Vasárnap már 
megírta — újabban az angol piac felé 
is igen reménytkeltő módon indult 
meg az export, feltehető, hogy ez a 
kiviteli ágazat tovább fejlődik. Fejlő­
dést mutat általában az ipari terme­
lés exportja is.

Magyarország gazdasági helyzete 
a népszövetségi jelentés tükrében.
A Népszövetség most tette közzé már­
cius havi gazdasági jelentését, amely­
ből megállapíthatjuk, hogy Magyar- 
ország az áralakulás és az ipari ter­
melés szempontjából kedvező helyen

Olasz tankok gyakorlaton
A egmeredekebb domboldal sem á llítja  meg halálos Útjukat

fekszik a Népszövetség tagállamai 
között. Megállapítja a jelentés, hogy 
a nagykereskedelmi áralakulás Ma­
gyarországon, összehasonlítva a többi 
országokkal igen kedvező, az ipari 
termelést illetőleg pedig Magyaror­
szág termelése 17 százalékkal emel­
kedett, ami ebben a tekintetben a je­
lentésben felsorolt 19 állam között 
negyedik helyre helyezi Magyarorszá­
got.

SZÖVETKEZETI ÉLET
65.000 gazda töm örült az  

OMTK kötelékében
Diisiny Miksa m. kir. gazdasági 

lőtanácsos, az Országos Magyar Tej- 
szövetkezeti Központ kitűnő vezér­
igazgatója, a Függetlenség cimü napi 
lap egyik inuithetl szám ában cikket 
irt a tejszövetkezetek tavalyi ered 
menyes működéséről. A szóbanforgö 
cikkből az alábbi részleteket ismer 
tét jük meg o lvasó inkkal:

A magyar tejszövetkezeti mozga­
lom országos intézményének, az Or­
szágos Magyar Tejszövetkezeti Köz­
pontnak kötelékébe ezidöszerint 428 
tejszövetkezet tartozik. A központ kö­
telékén kívül működő szövetkezetek 
száma mintegy 100. mindezeket ösz- 
szevéve, a magyar tejszövetkezeti 
mozgalom számszerűit 528 tejszövet- 
kezeiet ölel fel.

Az OMTK kötelékébe tartozó 428 
tejszövetkezetben 65.Í92 gazda tömö­
rült, az általuk lejegyzett üzletrészek 
összes értéke valamivel több, mint 1 
millió pengő. Az Országos Magyar 
Tej szövetkezeti Központba befekte­

tett 5% millió pengővel együtt a 
magyar tejszövetkezeti mozgalom 
több, mint 6l/2 millió pengő tőkebe­
fektetést jelent.

Az elmúlt évben a szövetkezeti ta­
gok hozzávetőlegesen 117 millió liter 
tej értékesítését bízták szövetkeze­
teikre. Ez a szövetkezetek által érté­
kesített tejmennyiség több. mint 11 
millió pengő összegnek felel meg.

Magyarország tejgazdaságának kül­
kereskedelmi mérlege még rövid né­
hány évvel ezelőtt állandóan behoza 
tali többlettel zárult, a legutóbbi 
években azonban vajkivitelünk foko­
zódása évröl-évre kiviteli többletet 
eredményezett. 1934-ben már 356 
vagon vajat exportáltunk és ezért az 
országhatáron számitva. körülbelül 
l>/4 millió pengő értékű idegen valu­
tát kaptunk.

Mezőgazdaságunk mai helyzetében 
a sfcemtermelésnél nagyobb súlyt kell 
helyeznünk a gazdaságos szarvasmar­
hatartásra. Az a meggyőződésem, 
hogy e tekintetben a közel jövőben 
változást nem várhatunk. A szarvas­
marhatartás gazdaságosságát rész­
ben az állandó és megfelelő tejértéke- 
sités biztosítja. Ilyen tejértékesitést 
csak a szövetkezet tud nyújtani. Fel­
tétlenül szükséges tehát a teiszövet- 
kezeti hálózat további kiépítése, 
azért is, hogy a ma még tneg nem fe­
lelően értékesített tejtételeknek az 
adott viszonyok között elérhető meg­
felelő értékesítést nyújtsa. A tejszö­
vetkezetek államháztartásbeli jelen­
tősége élesen domborodik ki abban a 
tényben, hogy a tejszövetkezetekte 
beszervezett községek adóhátraléka 
elenyészően csekély, mig az egyéb köz­
ségek közül igen sok az évi teljes adó­
összegnél is nagyobb hátralékokkal 
kénytelen küzdeni.

A mezőgazdasági jövedelmezőség­
nek mértékét részben a termelési költ­
ségek, a termékek előállítási költsé­
gei határozzák meg. A tejgazdaság 
jövedelmezőségét is ez a két tényező, 
az értékesítés jósága és a tejtermelés 
gazdaságossága befolyásolja. Az ér­
tékesítésnél az OMTK hivatásszerűen 
állott és a jövőben is áll a gazdatár­
sadalom segítségére. A termelés gaz­
daságosabbá tétele a szarvasmarhate­
nyésztő egyesületek feladata, akár a 
költségek csökkentése utján, akár azo­
nos költséggel, de több és jobb minő­
ségű tejtermelésével igyekezzenek is a 
termelés gazdaságosságának biztosí­
tására. A legjobb értékesítés biztosí­
tása és a termelés gazdaságosabbá té­
tele egy cél irányában haladnak: a 
tejtermelő gazdák anyagi megsegí­
tése felé.

Jó hangszeren játszani a legna­
gyobb élvezet. Elsőrangút, igazán 
olcsón Reményi országos hirü hang­
szertelepén vásárolhat: Budapest, 
VIJ15., Király-utca 58—60. Kérjen 
díjmentes 51. számú árjegyzéket, ab­
ból választhat.
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cAz oroszlán hangja
Kis mese nagyoknak

A kis dundi víziló, amelyik az állal 
kertben születeti, ijedten rezzent össze, 
amikor először h a llo tta  az oroszlán bank- 
iát Megijedt a bömböléstől. Buksi fejét 
az anyja földigérö szájához nyom ta é- 
úgy rem egett, hogy m ajd ledőlt a lábú 
ról.

Ja j. anyám , de félelm etes hang ez! 
Melyik? - fo rd íto tta  apró  szemeit, 

gondosan őrzött csem etéje felé a vén
víziló.

Hát nem hallod?
Az anyavizilő k íváncsian hegyezte apró 

iáleit és ak k o rá t röhögött, hogy porfelhő 
kerekedett körű ié:

Ja. az oroszlán! Szegény! Attól 
• isz. te k is oktondi? Nem veszélyes az  
■ inkább m egnyugtató.
A kis víziló nem tu d o tt hova lenni a 

sodálkozástói:
M egnyugtató? Ez a szörnyű és ve­

szedelmes bötnböiés? Nem tréfálsz, 
anyám?

Sajnos, nem ! — röfögte bánatosan 
az öreg víziló. — Nézd csak. fiacskám, 
ott szemlten a  hosszunyaku zsiráfot, oh 
dalt a tevét, a z s irá f ketrecében a kis 
karcsú gazellát s  am ott távolabb a esi 
kos zebrát. T u d ó d é, hogy ezek mind a r ­
ról a vidékről valók, ahonnan az orosz­
ain. a mi nagy urunk  és legfélelmetesebb 
ellenségünk? É s tudod-e. hogy otthon, 
ahol te soha sem voltál és talán  nem is 
leszel életedben, ha m eghallják ezek a 
békés állatok az oroszlán vérfagyasztó 
hangját, ész nélkül menekülnek, aki 
lite rre  lát, hogy é le tüket mentsék. Itt 
azonban m ár csak te félsz tőle . . .

Miért csak én? — fo rrt a kíváncsi­
ság a víziló buksi fejében.

-  Mert a többiek, akik  szálaidon is 
eltek valaha, tulnd tud ják , hogy itt  az 
oroszlán is éppen olyan rali, mint ők. És 
hogy itt annak is parancsolnak, aki a s i­
vatag korlátlan fejedelm e volt. S nekik 
vigasztaló és m egnyugtató, hogy nem 
csak a gyöngéket és védteleneket zárja  
tötnlócbe az em beri zsarnokság, hanem 
az állatok k irályát K  A káröröm  enyhíti 
bánatukat.

A kis víziló m ár m ásnap okosan ismé­
telte az any ja  szavalt :

- Megint ordit az oroszlán, ó  is Is* 
m  zárva, m int mi, pedig az állatok ki­

rálya. Milyen vigasztaló ; Milyen meg­
nyugtató.

És meg is nyugodott. Néhány hét 
múlva fel se tű n t neki az oroszlán bús 
liömbölése. Az euilierek kacagására  f i­
gyelt, akik éktelenül kitiltott szájába ke­
nyérdarabokat dobáltak.

Nem volt még egészen egy éves a rab ­
ságban szü letett kis víziló, am ikor sza­
márkordéban szemetet szá llíto ttak  a kö­
zelből s az egyik csacsi éktelenül ordi 
toznl kezdett.

— Hallod, anyám ? Az oroszlán . .
A vén viziló busán m erült a medence 

mélyére. Nett, a k a rta , hogy tudatlan  kis 
csemetéje a könnyeit lássa. Azt sira tta .

hogy m ár az ösztön is kiveszett fiából, 
amelyet még ő kölcsönzött neki. A rab 
ság azt is kiölte belőle.

Nem lá tta  szegény a sivatagot, az ős­
erdőt, a Nílust, u nagy tavakat. Rabnak

ASSZONYOKNAK, CEANYOKNAK
.4 gyermekek tavaszi ruház­

kodása
A gyermek ruházkodásának min­

denekelőtt az időjárás változásaihoz 
kell alkalmazkodnia, úgy, hogy tes­
tét a hideg s meleg ellen kellően 
megvédjük s egyúttal edzetté te­
gyük a külső behatásokkal szemben, 
csináljunk neki meleg, vékonyabb 
és egészen könnyű ruhát, hogy a 
megfázástól és izzadástól egyaránt 
megkíméljük.

Tavaszi gyermekruhának nagyon 
alkalmasak a kötött- és horgolt ru­
hácskák. könnyű, lyukacsos mintá­
val, melyeket kevés költséggel min­
denki otthon elkészíthet. Lehet vasta­
gabb horgolócérnából is készíteni, 
hosszú és rövid ujjakkal, csipkemin- 
táju gallérkáva!, különféle színekben. 
Hogy a ruhácska mosásnál össze ne 
ugorjék, legjobb a pamutot horgolás 
előtt „beavatni", vagyis langyos víz­
ben áztatni kis ideig, amely előkészí­
tés után a pamutot kinyomkodva, la­
zán szétrakjuk, mig megszárad s csak 
akkor gombolyítjuk fel.

A melegebb napokon karton-, zefir- 
és mosóselyem ruhácskákat is adha­
tunk már a gyermekekre, de estefelé, 
ha hüvösödik, flanel- vagy barchet- 
öltözékkel váltsuk fel azokat. Ha csak 
egy kabátja van, azt legjobb rágom­
bolható béléssel készíteni, hogy bár­
mikor kivehessük, amikor fölösleges­
nek mutatkozik.

A gyermekruhák készítéséhez ter­
mészetesen csakis mosóanyagot hasz­
náljunk fel, mert a tisztaság elenged­
hetetlen kelléke az egészség megvédé­
sének. Az is fontos, hogy az öltözék a 
gyermek mozgási szabadságát semmi­
képpen ne korlátozza, kényelmes le­
gyen, sehol ne szorítsa a gyermeket. 
A derékbaszabott szoros ruhát, gu­
mival összehúzott puffos ujjak, de 
különösen a szűk, kinőtt darabot igen 
károsak lehetnek, mert a szabad vér­
keringést akadályozzák, bennük köny- 
nyen megizzad s meghűlhet a gyer­
mek, azonkívül az ilyen kényelmetlen 
szabású ruhában minduntalan igaz­
gatja magát s igy mozgása is köny- 
nyen félszeggé, idegessé válhat. A 
fiuk nadrágtartót viseljenek, a kis­
leányok szoknyáját pedig derékhoz 
simuló kis ujjasokra kell felgom­
bolni. Sokkal egészségesebb azonban 
az egybeszabott ruha, mert ennek 
súlya a vállon nyugszik.

Ha módunkban áll, öltöztessük csi­
nosan, Ízlésesen a gyermeket, de so­
hase cicomázzuk. ne csináljunk mas­
karát belőle. Ha látogatóba visszük,

szü letett és az is m arad  egész életélsm .
S végül olyan nyugodt, hogy a  szam ár­

bőgést az oroszlán o rd ításának  véli, anél­
kül. hogy félne tőle . . .

MÉZES JÁNOS

se adjunk reá agyonmáslizott, felsal- 
langozott díszruhát, amihez nem sza­
bad hozzányúlnia s amiben nem mer 
játszani kis pajtásaival'; a gyermek 
csak úgy kedves és igazán gyermek, 
ha természetes és közvetlen, már pe­
dig az ilyen erőszakoltan divatos öl­
töztetés, hajbodoritás. stb. teljesen ki­
vetkőzted megszokott énjéből, me­
revvé teszi mozgását és jellemének 
kialakítására is káros befolyással 
lehet.

KÁNYA TERfiZIA
J É /e lr e c e p f e k

Savanyuttidö tükörtojással. Borjutii
döf laskára vázunk és enyhén sós viz­
iten egyszer fe lforra lják . Kevés zsírral, 
liszttel és izén kevés, apróra vágott fok­
hagymával világos rán tást készítünk, a 
tüdő levővel felengedjük, aztán fekete- 
borssal, citrom mal Ízesítjük. Mikor ké­
szén van. egy-két kanál sün i. savanyít 
lejfölt adunk hozzá és tükörto jással t á ­
laljuk.

Sajtosfánk. —<• deka lisztből. 4 to jás 
sárgájából és habbá vert fehérjéből, 
másfél deka válltól és annyi tejfölből, 
hogy jó lágy legyen, tésztát keverünk, 
jól kidolgozzuk és forró  zsírban kerek 
fánkoeskákat sütünk belőle. 4 to jássár 
gájából. negyedliter tejből. «  deka re ­
szelt parm ezán vagy ementáli sajtból 
kevés sóval gőz felett sűrű kréméi ve 
riink s a fánkoeskákat kettesével össze 
ragasztjuk  vele.

Katonai teherautók villamosok helyett
Az Írországi Itublinban a viiiamosveze 
tök sz.trájkbaléptek. E rre  a katonaság 
a maga teherautóival bonyolította

a  forgalm at
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A FOLYÉKONY GYÜMÖLCS
A M agyar Folyékonygyümölcs 

Szövetkezet közli:

1935 március hó 18-án szövetkeze­
tünk előállította a magyar bőralmá­
ból az első magyar folyékony gyümöl­
csöt. A kellemes, igen jó aromáju 
gyümölcsnedvet mesterséges derítés 
által sikerült ragyogó színűre tisztí­
tani és ezután a négyhetes termé­
szetes derítés mellőzésével palac­
kokba fejtve, a csirátlanitás részben 
a meleg, részben peilig az elektromos 
eljárás utján ment végbe.

Néhány palackot kiállítottunk a 
mezőgazdasági kiállításon is és azok 
a kiállítás látogatói között igen nagy 
feltűnést és hatalmas érdeklődést kel­
tettek. A kiállítás néhány napja alatt 
ezrek és ezrek győződtek meg arról, 
hogy megszületett az első magyar fo­
lyékonygyümölcs és hogy végre meg­
indul a magyar folyékonygyümölcs­
termelés. A kiállított palackok aszta­
lát szünet nélkül nagytömegű érdek­
lődő vette körül és nagy érdeklődéssel 
győződött meg arról, hogy hogyan is 
fest az a folyékony-gyümölcs. Ezt a 
nagy érdeklődést bizonyítja az, hogy 
a pár nap alatt 50.000 ismertetőt vit­
tek el kiállítási asztalunktól.

Gyümölcshiány miatt sajnos, nem 
tudtunk olyan mennyiségű folyékony­
gyümölcsöt előállítani, hogy azt a 
nagyközönség részére kóstoló céljá­
ból is rendelkezésre bocsáthattuk 
volna. Reméljük azonban, hogy a kö­
zelgő Nemzetközi Vásáron már ön­
álló pavillonnal vehetünk részt és ak­
kor mindenki megkóstolhatja, hogy 
milyen remek, kellemes italt jelent a 
f olyékony gy ü mölcs.

Aki a mezőgazdasági kiállításon 
elmulasztotta palackjaink megtekin­
tését. fáradjon el szövetkezetünkbe, 
ahol azokat készséggel mutatjuk meg 
és nyújtunk felvilágosítást minden 
érdeklődőnek.

E l  v é s z é i t
a m ostani országos tenyészállat- 
vásár m egnyitó napján  egy osz­
trák  birtokos kézitáskája, mely 
l>en töbhezer sebilling, 1 a ran y ­
óra. értékes régi m agyar ékszer, 

valam int
egy kötés gondosan becsoma­
golt Bohn József (-seinegeszólötele 
péról. Arpádküzpont (Csongrád- 
n tegye), beszerzett — lugas- 

rsemegeszőlővessző volt.
A  tásk át rádiókörözés u tján  elő- 
keritették  és tarta lm án ak  átv izs­
gálásakor nagy feltűnést és meg- 
leiietést keltett, hogy az összes 
ékszerek, valuták, stb. h ián y ta ­

lanul benne voltak, 
csak a  szólövesszö tűnt el. 

ügy  látszik a „m egtaláló" szak 
értő  volt és tudta , hogy minden 
valutánál többet é rt a hennelévo 
fa jtisz ta  csemegeszölövesszo. mert 
az a I’.olin-telepröl szárm azott.

A Szövetkezet cime: Budapest, VI., 
Vilmos császár-ut 35. szám; telefon: 
26—8—94.
Milyen gyümölcs jó  folyékonygyü­

mölcsnek?
A folyékonygyümölcs minősége 

mindig attól függ, hogy azt milyen 
gyümölcsből állítjuk elő. Éppen ezért 
tévedés volna azt hinni, hogy folyé­
konygyümölcs céljaira mindenféle 
éretlen, fanyar, rothadt és penészes 
gyümölcsöt is felhasználhatunk. A fo­
lyékonygyümölcs a nyers gyümölcs­
nek belső értékeit juttatja érvénye­
sülésre, ha tehát a gyümölcsnek belső 
értéke nincs, a belőle előállított folyé­
konygyümölcs sem lehet értékes és jó.

A gyümölcsnek tehát érettnek kell 
lennie. A benne levő gyümölcscukor­
nak, .szervessavnak, ásványi anyagok­
nak. aromaanyagoknak és vitamin­
nak kifejletteknek kel! lenniök. A 
gyümölcs külső alakja, külső megje­
lenése n m fontos, lehet ütődött, sé­
rült, egeszen csúnya is, csak ne le­
gyen rothadt, vagy penészes, továbbá 
ne induljon cefrésedésnek. erjedés­
nek.

Igen fontos az, hogy az aromaanya­
gok kifejlettek legyenek. Ezek bizto­
sítják ugyanis a folyékonygyümölcs 
jó izét. Olyan gyümölcshöz, amelyből 
az aromaanyagok hiányzanak, kellő 
mennyiségben legalább is egyéb, 
nagy aromatartalmu gyümölcsöt kell 
hozzáadnunk.

Végül pedig legyen a gyümölcs sa­
vanykás. Nem savanyu, de viszont 
nem is tulédes. A savanykás ital 
ugyanis kellemes és ahogy mondani 
szokták: „Itatja magát", mig a tul­
édes ital fád: egy kis pohár elég be­
lőle, ha megittuk, többet nem kívá­
nunk belőle.

Milyen legyen a folyékonygyü- 
mölcs-termelő pincéje?

Ne legyen se meleg, se hideg. Hő­
mérséklete legyen állandó: nyáron 
legfeljebb 10 fok, télen 5 fok Celsius 
Levegője ne legyen túl száraz, mert a 
hordók kiszáradnak benne, de túl ned­
ves se, mert a penészgombák és egyéb 
csirák a nedves pincét fölötte szeretik.

A falakról, zugokból, sarkokból 
minden penészfoltot alaposan le kell 
kefélni, vakarni, a hulladékot pedig 
el kell égetni. Penészes ászokfákat és 
egyéb holmit irgalmatlanul el kell 
távolítani. Az összes falakat alaposan 
be kell mázolni mészvizzel, melyben 
10 literenként 50 gramm 40%-os for­
maldehidet oldottunk fel. Ezt a me­
szelést kéthetenként, de legalább ha­
vonként egyszer el kell végeznünk, 
hogy pincénk falát a csiráktól men­
tesítsük.

Szellőztessük gyakran, hogy a do­
hos levegőt kiűzzük. Ajánlatos időn­
ként 1— 1 kénlapot elégetni a pincé­
ben, mert a csirákat ezáltal jórészt 
megölhetjük, f Vigyázat: a kéngáz be­

li'légzésé veszélyes, tehát mielőtt a ké- 
nezett pincébe bemegyünk, előbb szel­
lőztessünk! r

A pince padozata legyen száraz és 
tiszta. Régi borospincék fertőzött, 
nyirkos agyagtalaját ajánlatos friss, 
keményre döngölt agyaggal kicserélni. 
Hordókat ne tartsunk agyag- vagy 
földtalajon, hanem ászokgerendákon, 
a faltól olyan távolságra, hogy a hor­
dók mögött, azoknak időnként való 
megvizsgálása céljából eljárhassunk.

S ajtó  a la tt v a n :
l.o tu c  Fehrcnthell-Gruppenberr Tibor 

\  EOI.YfcKOWGYÍ.MÖLCS
című könyvének I. rész*-

Mit kell mindenkinek tudni 
a folyékonygyümölcsröl?

Ára 1.20 peiiRŐ. postai szá llításnál portó 
köllséít 40 fillé r M egrendel bet ő az összeg

e lő z e te s  beküldése m ellett :
'fa<T «r FolyékonvKA iimöle*. Szövetkezel

B udapest. VI.. Vilmos császá r ut 35.

A rovatvezető üzenetei
fC-w/A vúlftxzbél yet/e.* levelekre ráln 

szolunk levelin n. A ki tehát levélben k i 
ván felviláf/OMitá-Ml. ne feledjen el leveh 
hez vdhixzhélyeyet csatolni.)

N. S. földbirtokos. Bpest, XI.. Yin- 
cellér-u. 45. B. címét továbbították. 
T ájékozta tón km m egküldjük és barmi* 
kor készséggel állunk rendelkezésére.
S. E. főszolgabíró. Kiskörös. Xb. sorait 
m egkaptuk és a rra  rövidesen részlete 
sen válaszolunk. Egyelőre annyit köz 
lünk. hogy szövetkezetünk csakis kö 
feléké,w*n levő tagokat kéjtezi ki az elő 
á llítá s  elméleti és gyakorlati ism ere 
teire. csakis részükre b iztosítja  a szűk 
séges készülékek ls‘szerzésér. őket látja  
el d íjta lan  szaktanácsokkal és az aha  
luk term elt folyékonygyii mölcs értékesí­
téséről gondolkodik, ü g y  véljük. hogy 
ez term észetes is. I)r. M. S., Kecs­
kemét. Mindkét nb. levelét m egkaptuk s 
m ire e  sorokat olvasni m éltóztatik , egy 
kükül, hosszabb levelünket is bizonyára 
meg m éltóztatik  kapni.

E L A D N É K  :
Eladnék 12 jól átölelt méhcsalá­

dot, fiatal anyákkal, sok mézzel, ete­
tésre nem szorulnak, 30 kiépített ke­
rettel ; a keret belmérete 27 cm szé­
les, 19 cm magas; a kaptárok egész 
jókarban vannak. Cím: Háberl Jó­
zsef. Kukucs, Pest-megye.

Eladnék 30 kg vöröshagyma- 
magot, 3 pengőért kilogrammját. Első 
év után termés „Mauthner 805. szám 
makói fajtából" termeltem. Rende­
lőknek 1 kilogrammig szállítok. Cim: 
Pető József, Mezőkövesd, Rozmaring- 
utca 6.

Eladnék több ezer darab, többfaj- 
táju .szőlőoltványt, ripária portalis 
alanyba ojtva, kisebb-nagyobb tétel­
ben: utánvételes szállítás mellett. 
25—50 darabos próbarendelést is esz­
közlök. Válaszbélyeg ellenében min­
denkinek válaszolok. Cim: Kerék­
gyártó János államilag engedélyezett 
szőlőoltvány telepe, Abasár, Újtelep, 
615. szám, Heves megye.
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GAZDASÁG ES HÁZTARTÁS
DR.ROVATVEZETŐ: SCHANDL JÓZSEF

A  ke lte tések
megkezdése előtt legyen gondunk 
arra, hogy tojóállataink között ele­
gendő számú himállatot (kakast, gú­
nárt és gácsért) tartsunk, hogy a 
keltető tojások jó termékenyek legye­
nek. Minden 10—15 tyúkhoz legyen 
egy kakas, 3—4 tojó ludhoz egy gú­
nárunk, 5—6 tojó kacsához egy gá- 
i serünk. 6—8 tojó pulykához vagy 
ugyanannyi gyöngytyuk tojóhoz egy 
darab kakasunk.

Keltetésre elsősorban használjuk 
fel 2—3 éves tojóink legszebb és 'eg- 
nagyobb tojásait, mert ezekből neve 
lödnek föl a legéleterősebb állatok. 
Aszerint, hogy mekkora az elülteten­
dő kotlónk. valamint, hogy hűvösebb, 
vagy enyhébb az időjárás, tegyünk 
több-kevesebb tojást egy kotló alá. 
Egy tyukkotló alá tehetünk 15 20
darab tyúktojást, vagy 20—25 darab 
gvöngytyuktojást, vagy 10—15 puly­
ka-, vagy kacsatojást; egy pulyka- 
kotló alá'tehetünk 15 20 darab
pulyka-, vagy kacsatojást, vagy 20- 
25 darab tyúktojást. Egy ludkot’ó 
alá tegyünk 10—12 darab ludtojást.

ügyeljünk arra, hogy különösen a 
pulyka- és gyöngytyuktojásokat na­
ponta összeszedjük a fészkekről, mi­
által tovább fognak állataink tojni. 
Mihelyt több tojás fekszik napokon 
át a fészken, gyorsabban rákotlrk az 
állat.

Csendes, zavartalan, kissé söté- 
tebb, de jó levegőjű helyen készítsük 
el a 20—25 cm-nél nem magasabb 
kotlófészkeket, melyeknek legaljába 
tegyünk a tetvek ellen fahamus ho­
mokot. Erre helyezzük a szénát, vagy 
kissé puhára dörzsölt szalmát, úgy, 
hogy annak a fészek közepe felé ne 
legyen nagyobb lejtése. így a tojá­
sok nem gurulnak egymásra és a 
kotló jól tudja azokat melegíteni. 
Tgen ajánlatos a kotlát is elültetés 
előtt fahamuval vagy kénporral jól 
bedörzsölni a tetvek által jobban el­
lepett helyeken.

A fészken ülő kotlókat etessük ki­
zárólagosan tengerivel, mert ettől a 
legtöbb hőt fejleszthetik, vagyis et­
től lesznek a iegtiizesebbek. Gondos­
kodjunk arról is, hogy a fészeknil 
leszáló kotló a tengeri mellett meg­
kapja mindig a megfelelő mennyi­
ségű ivóvizét is, sőt nagyon aján'a- 
tos a fészkek közelében egy kisebb 
rakás száraz homokot, fahamuval és 
kénporral keverten elhelyezni, mely­
ben a fészekről leszálló kotló minden 
alkalommal szívesen megfürdik. Ami­
kor a kotló leszáll a fészekről, ne ta­
karjuk le vastag ruhákkal a tojáso­
kat. mert ez esetben a tojásokban 
lévő elhasznált levegő nem tud ki­

a n y a ­jutni; legfeljebb igen vékony 
got helyezzünk a tojásra.

Az elültetés után 8—10 napra tart­
suk lámpa elé a tojásokat, s amelyek 
világosak maradtak, azokat vegyük 
ki a kotló alól, hogy fölöslegesen ne 
foglaljanak helyet és ne rontsák el 
a kotló alatt a levegőt.

Nagyon vastaghéju tyúktojásokat, 
kacsa- és ludtojásokat az utolsó hé­
ten naponta egy-kétszer érdemes 
lesz langyos vízzel megnedvesiteni, 
hogy a tojás héja jobban puhuljon 
meg. Azonban a nedvesítés után a 
kotlót azonnal helyezzük vissza a to­
jásokra.

A keltetés utolsó napjaiban különö­
sen nagy nyugalmat biztosítsunk a 
kotlának és azt csak igen rövid időre 
engedjük le a fészekről. A nehezeb­
ben kibúvó kis állatoknak idő előtt 
ne igyekezzünk segíteni a kikelésnél, 
mert könnyen megvérezzük azokat s 
igv menthetetlenül elpusztulnak.

A m é h e sb e n
a természet ébredésével a méhek is 
kezdenek élénkebb életet élni. Amely 
nép az enyhe napok elérkeztével se 
repül, ott baj van. Ha a család has­
menésben szenved vagy éhezik, akkor 
a család langyos mézes vízzel beper­
metezendő és tiszta kaptárba, tiszta 
lépekre áttelepítendő. Az anyátlan 
népet más anyás családdal egyesíteni 
kell. A fiasitás miatt a fészek mele­
gen tartandó és a szükséges viz biz­
tosítandó. Széltől védett napos 
helyre itatót állítsunk. A megpené-

Ilyen népházak épültek a Széket) löldön a háború előtt

szesedett lépeket a kaptárból eltávo­
lítjuk. a fenékdeszkát megtisztítjuk.

A tisztulási kirepülésre a röplyu- 
kat tágítani kell. A méhes eleje 
tiszta legyen. Tegyünk oda szalmát 
vagy gyékényt, hogy általa az eset­
leg lehullott méheket összegyüjthes- 
sük és meleg szobába téve dermedt­
ségükből magukhoz térhessenek. Dél­
után 4 óra után a családok már el­
csendesednek. Akkor a röplyukszüki- 
tőket hozzuk rendbe.

Ha a nép a röplvuk körül, a kap­
tár-falon nyugtalanul ide-oda mász­
kál, erősen zug, akkor bizonyára 
anyátlan. Ezen a legközelebbi meleg 
napon segítsünk.

Régi méhészek a családok tavaszi 
vizsgálatát József-napkor végezték. 
Tartós meleg esetén ezt korábban is 
eszközölhetjük, mig hideg időben ha­
lasszuk inkább későbbre. Meg kell 
vizsgálni valamennyi családot, hogy 
van-e anyja, van-e elegendő méze, az 
építmények tiszták és használha­
tók-e ?

Amint rendes fiasitást találunk, 
az anya keresésével felhagyhatunk, 
mert hiszen egészséges anya nélkül 
nincs fiasitás. Ha az anya öreg 
volna, akkor ezt megjegyezzük és 
rajzáskor kicseréljük. Ha pedig ter­
méketlen, akkor kicseréljük vagy né­
pét másikkal egyesítjük. Ha a csa­
ládnak sok a méze vagy a lépe, ak­
kor elveszünk belőle. Ha pedig üres 
munkáslépekre vagy mézre van szük­
sége, akkor befüggesztünk 2—4 da­
rabot a fiasitás mögé. A penészes és 
fekete lépeket kicseréljük.

Vizsgálat után a lépeket a rendes 
sorrendben kell visszarakni.

A viz és méz hiánya akadályozza 
a fiasitás szaporodását, miért is ezen 
anyagokból legyen elegendő!
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Bor- és szeszpíac
Az európai politikai események, első­

sorban az nlasz-ahessziniai viszály uj há ­
ború lehetőségét rejtik  m agukban és 
Olaszország m áris felemelte egyes fonti* 
sabb óléi micikknek a lieviteli m ennyisé­
gét. A fontosabb élelmicikkek ára  m ár 
eddig is emelkedett az olaszoknál.

A belföldön állandóan csökkenő bor­
készletek ugyancsak pár hónap múlva 
azzal az eredménnyel já rn ak , hogy egyes 
vidékeken elfogy :l bor teljesen a gazdák­
nál és más megyékből kell bort bevinni. 
(Ez m ár m ás éviién is tapasz ta lható  volt. 
de bizonyára most még inkább várható 
a m últ évi kis term és mellett. 1

A nyitási m unkálatok itt-o tt a rra  szo­
rítjá k  a gazdaságokat, hogy kisebb nteny- 
nyiségii bort a munkabérek fizet hetese 
végett pénzzé tegyenek: ez az e rő ltete tt 
e ladogatás azonban április végére meg 
szűnik és akkor m ár minden bortermelő 
nyugodtan k ita r th a tja  a borai á rá t. mi­
után  a hőm érőknek  vásárolni kell. sa já t 
készletük ugyanis alig  számottevő.

Svájc  a napoklian közel lotto hl vörös 
l*ort vásárolt nálunk, egyelőre leszorított 
árban. De ez is jó jel a rra , bogy a te r­
melők bizakodhassanak a további élén 
kebb svájci eladásokban. Ausztriába, 
f'vehorszáfrba «'s Lény jfetorxzá fiba á llan­
dóan folyik az exportálás.

Mindinkább keresik a nehezebb édes 
l»orokat és m iután az eddigi élénk bel­
földi nagykereskedelem mellett felhasz 
nálták a színező otelló-borok jó részét, 
a z  otellót is kezdik vásárolni. Ennek a 
minőségnek az á ra  egyelőre változatlan, 
körüliéiü l literenként 20—22 fillé r kö 
zött mozog.

A kommerc kistermelői Iwirok irányára 
fokonként 1.9—2. mig az u radalm i jobb 
borok ára  2.1—3 fillér között van. zam at 
és minőség szerint.

\  pálinkapiacon kisebb szilárdulás ész­
lel liető. Egynéhány uradalm i nagy egyéni 
üstös a törkölyét m ár hektoliterfokon 
ként 3 pengőnél olcsóbban nem hajlandó 
eladni. A nagykereskedelmi viszonteladási 
ár lé fokonként 3.40 pengő.

Szilvapálinka igen kevés van és annak 
i" k ita rtják  az á rá t.

ügy  látszik, hogy többszöri felszólam­
lásomnak a valódi kecskeméti barack ­
pálinka érdekében számos visszhangja 
akadt, amennyiben vidékről is. Pestről is 
több korcsm áros fordult hozzám kérdés­
sel. hogy hol is lehet ezt a hercegek 
italát megvenni. I t t  m egism étlem : Kec* 

cuu t váró* szesz ffisdéfébGl. Oda kell 
fordulni levélben á ra já n la t  kérése végett.

A hangulat úgy a bor-, m int a pálinka­
piacon bizakodó. Az az  á lta lános véle­
mény. aki m ár eddig várt. még tartson 
ki 1—2 hónapig. akkorra a magasabb 
áraknak l»e kell következni.

Irsal M. József 

>Ipró /ó /o n r ic so k
A baromfivész ellen teljesen meg­

bízható orvosszert — sajnos — nem 
ismerünk. Mint előzetes védekezés, 
ajánlható az ól, udvar, etető- és 
itatóedények tisztántartása, gyakori 
fertőtlenitése és az idegen barom­
fiakkal való érintkezés lehető elkerü­

lése. Védekezhetünk az állomány be- 
ojtásával is és ez némely esetben ki­
tűnő eredménnyel jár. A gyengített 
baktériumokkal történő ojtás az ál­
latokat néhány hónapra mentesiti, de 
csak abban az esetben, ha az ojtó­
anyag a betegséget okozó baktérium 
fajnak felel meg. Sok helyen jó ered­
ményeket érnek el 6zérumojtással is. 
A szérumos ojtás a betegállomány­
ban is idézhet elő gyógyító hatást.

A rozsféreg a lóbőgöly álcája. A bő 
göly nyáron, főkéj*en legelőn a lovak 
szügy éré. lapockájára, sth. rakja  petéit 
és azokat a szőrszálakra erősiti. A pe­
tékből kikelő álcák viszketegséget okoz­
n ak : ezt a ló nyalással igyekszik enylii 
teni és eközben nyelvével felszedi, majd 
lenyeli az álcákat. Ilyen módon a ló 
gyomrába ju tn ak  az álcák, hol 9 hónapig 
élnek. Eközben a ló, különösen a csikó 
nagyon legyengül, esetleg bele is pusz­
tul. Jó  táplálás a gyógyulás főfel téteb*. 
\  jan ijuk  a pörkölt rozsot (innen szárma 
zik a féreg m ag ja r neve is), de hogy 
ennek ha tása  volna, az mesebeszéd. Ál­
latorvosi felügyelet mellett lehet féreg­
hajtó  szereket a lk a lm azn i; ezt azonban 
ősszel kell tenni, m ielőtt még a rozsfé­
reg kifejlődött és igy íí m egtám adott ló 
még nem gyengült le. Az olyan legelőt, 
amelyen igen sok a bögöly, a csikó-mé­
nes lehetőleg kerülje  el.

A választott mangalica malacokkal
legjobb volna mintegy 0.5—0.6 kg 
szemes árpát etetni, minthogy azon­
ban az árpa igen drága, részben pó­
tolhatjuk árpakorpával, tengeridará­
val, hüvelyesmagdarával, olajpogá­
csával, helyesebben: ezeknek keveré­
kével. Az abrakkeveréket csak kevés 
vízzel szabad bekeverni. Ne feledkez­
zünk meg az abraknak szénsavas 
mésszel való kiegészítéséről. Minden 
kg abrakra 2 deka szénsavas meszet 
számítsunk. Igen fontos és egészségi 
nézőpontból felette előnyös, ha a ma­
lacokat a déli napsütéses órák alatt 
kihajtjuk s addig is. mig az állatok 
füvet csipegetnek, keverjünk az ab­
rakjuk közé 0.1—0.2 kg lucerna- 
szecskát vagy lucernalisztet.

A különféle porokegerek tóién nagy 
károkat okozhatnak a gyümölcsfák tövé 
nek és a törzs kérgének lerágása által. 
Füves ta la ja  gyümölcsösben, kukorica 
szárra l vagy szalm ával liekötött fákon, 
valam int ott. ahol a fák közelében patak, 
elgazosodott csatorna, nádas van. a por- 
egér kárté te le  nagym értékű szokott lenni. 
Ha ezeknek a rágcsálóknak jelenlétét 
idejében észre nem vesszük, akkor ezek 
a fák tövét annyira elrúgják, hogy a 
fák a fagy kiengedése után meguktól ki 
dőlnek, k ih a jtás  helyett elszáradnak 
Ezért télen állandóan figyelni kell a 
fák  tövét, hogy nincsenek-,? ott a föld 
szine a la tt vagy a hó a la tt egérjáratok  
iía  ilyeneket észreveszünk, akkor mérge 
zett gabonaszemek, tengerilnigyma. vagy 
foszforos csalétek kirakásával feltétle 
niil védekezni kell az em lített rágcsá­
lók ellen. Teljesen kim erítő u tasítást 
küld egerek p usz títására  a M. kir. Ito 
vártán! Állomás (Budapest. Hermaun 
o ttó -u t 15.). mindazoknak, kik ezt az 
intézettől levelezőlapon kérik.

H Í R E K
Hir járta felőlem . . .

Hír járta felőlem 
Szépen tudok Írn i. ..
Egy kislány könyörgött.
Hogy írjak meg néki 
Egy levelet annak,
Ki már mindent feled.
Kitől régen hiába vár 
Egy édes levelet.
Ne legyen más benne,
Csak könyörgő bánat,
Mindent megbocsátó 
Szerelmes alázat . . .
Es én a toliamat 
.4 szivembe mártva,
Öltöztettem minden bűnét 
M egbánás-ruhá ba.
S mindjárt jött a válasz.
Akárki megnézi . . .
Hir járta felőlem 
Szépen tudok Írni . . .
S könyörgő szemekkel 
Sokszor jöttek hozzám, 
Mindegyiknek visszahoztam, 
Százszor visszahoznám.

De annak az egynek 
Mindhiába lenne, 
írnék vérarannyal 
Rózsalevelekre,
Es ha véres toliam 
Ezüst könnyel mosnám,
Azt az egyet visszahívni 
Érzem, sohse tudnám.

SZILÁGYI MAGDA (Kosár

Az én utaim . . .
Ahonnan én jövök 
zokognak, fájnak az 
örömök.
4 merre én járok, 
bánatot nyitnak a 
virágok.
Ahová én megyek, 
örökké borultak 
az egek.

SÓFALVY IZABELLA 
<Hódmezővásárhely)

.4 hónát dala
Még hull a hó selymes pelyhe.
Még szitál a köd elém,
Még tele a bánat kelyhe.
Meg öröm nem int felém.
Még a hajnal pirkadása 
Es az öröm egyre késik,
Még a nercek villanása 
őrzi szivem halk verésit.
Meg kiáltó szó a pusztán 
Fájó dalom, szép szavam,
Még a könnyek síró jussán 
Tengődöm én bús magam.

DÓCZl ZOLTÁN 
tPestszenterzsébet)
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M ég ebben az  évben  
k if iz e t ik  a z  á té rté k e lt b iz ­
to s ítá s o k  te ljes  összegét
.Jelentettük, hogy a kormánynak 

február hó 26-án megjelent rendelete 
az életbiztosítások valorizációja tár­
gyában úgy intézkedik, hogy az 1935. 
év folyamán csupán a 105 pengőig 
•■•rj dő átértékelési összegek kerül­
nek teljes összegben kifizetésre, míg 
a 105 pengőt meghaladó átértékelési 
összegekből ez év folyamán csak az 
összeg fele, de legalább 100 pengő 
fizettetik ki, a fennmaradó összeg 
kifizetése pedig csak további részle­
tekben fog megtörténni az 1936. és 
esetleg az azt követő évek folyamán.

A nagyközönség körében természe­
tesen igen erős mértékben megnyil­
vánult az a kívánság, hogy ne csupán

105 pengőn aluli összegek váromá 
nyosai, hanem azok a felek is minél 
előbbi és pedig egyösszegben meg­
kapják az átértékelési összeget, akik­
nek 105 pengőnél nagyobb összegre 
van igényük. Tekintettel arra, hogy 
az államháztartás mai helyzetében az 
államkincstárnak nincs módjában a 
hiányzó 3 millió pengőt a 17.5 millió 
pengőre rugó felosztási alapba befi­
zetni, a pénzügyminiszter kezdemé­
nyezésére a biztosítótársaságok köré­

Marschall Ferenc földmivelésügyi 
államtitkár ('sávoly díszpolgára.
Rács megye jánoshalmi választókerü­
letének községei sorra választják 
díszpolgárukká Marschall Ferenc ál­
lamtitkárt, akinek a kerület gazda­
közönsége rengeteget köszönhet. Leg­
utóbb Csávoly község díszközgyűlés 
keretében választotta meg díszpolgá­
rául a földmivelésügyi államtitkárt, 
aki március hó 21-én vette át a dísz­
polgári oklevelet.

Hajtásban is lehet lőni a szalonkát. \
• 'lntivelésiigyi m iniszter a szalontel 

hajtásban való lövésének tilalm i rendel
• egy esztendőre feloldotta. imj 

hogy a xzalankát ezután hajtanban is le 
bet l&ni.

\  111. kir. osztály sorsájátrk iránt
óriási az é rdek lődés. M ór á p r ilis  be

ló n  kezdődik a z  a j  so rs já té k , mely
"k já té k te rv e  ren d k ív ü l e lőnyös és a 
rte len  m eggazdagodás rem én y é t kelti

te! az érdeklődőben. a  sorsjegyek meny 
e s é g e  Sl.ooo, melyek közül 42.00(1 szá

’aet biztosan kisorsolnak, te h á t m inden  
m ásodik so rs jeg y  nyer.' A sorsjegy  árit 
egy-egy o sz tá ly ra : egész 24. fél 12. ne 
gyed (?, nyolcad 3 pengő. A Jutalom  
■100.000, a főnyerem ény 200.000. úgy. 
hogy a legnagyobb nyerem ény, szerencsés 
esetben 500.000 pengő. K isorsolásra ke 
rill azonkívül 100.000, 50.000, 40.000,
30.000, 25.000 pengő és a t ö b b i ; össze 
sen közel 8 millió [tengő készpénz.

ben már hosszabb idő óta beható ta­
nácskozások folynak abban az irány­
ban, hogy a hiányzó 3 millió pengő 
összeget a biztosítótársaságok még 
ez év folyamán bocsássák rendelkezé­
sére az államkincstárnak és ezáltal 
tegyék lehetővé azt, hogy mindazok a 
felek, kik az e célra megszabott tör­
vényes határidőn belül kötvényüket 
átértékelés céljából b' szolgáltat ják, 
— tekintet nélkül az átértékelési ősz- 
szeg nagyságára — még a folyó év­
ben megkapják a teljes átértékelési 
összeget.

A Biztositó Intézetek Országos Szö­
vetsége legutóbb megtartott teljes 
ülésén megtörtént e tárgyban a dön­
tés. A biztosítótársaságok elhatároz­
ták, hogy a felosztási alapból hiányzó 
;l millió pengőt a folyó érben a pénz­
ügyminisztériumnak rendelkezésre bo­
csátják s ezzel lehetővé teszik, hagy a 
beszolgáltatandó kötvényekre eső va­
lorizációs összegei; kivét'l nélkül még 
ez évben teljes és végleges kifizetést 
nyerjenek.

A 215.000 kötvénytulajdonos bizo­
nyára nagy örömmel veszi tudomásul 
ezt a döntést.

A földmivelésügyi minisztérium 
ingyen gytímölcsfautmutatóf ad. A
földmivelésügyi minisztérium Nö­
vényvédelmi és Növényforgalmi Iro­
dája most adta ki újból a gyümölcsös 
tavaszi és nyári kezeléséről szóló út­
mutatóját, amely az összes védeke­
zési és íaápolási munkálatokat, úgy­
szintén a permetezéshez szükséges 
permetező anyagok elkészítési mód­
ját is részletesen ismerteti. Ezt az 
útmutatót a Növényvédelmi Iroda 
minden érdeklődőnek díjtalanul meg­
küldi s azonkívül készséggel szolgál 
válaszbélyeg beküldése ellenében a 
hozzáfordulóknak szaktanáccsal min­
den gyakorlati növényvédelmi és 
kertészeti kérdésben. I Az iroda cime: 
Budapest, V., Kossuth I.ajos-tér 11.).

Hirtelen halál az utcán. Zelenku La 
jós dr.. felsőházi tag, Ítélőtáblái tanács­
elnök. a tiszai evangélikus egyházkerület 
felügyelője, m árcius bő 22-én, délután 
4 óra tájban, Buda(iesten, az Eskü-téren 
összeseit. Ifire k ih ív tá l: a m en tő ke t, lm
io tt colt. Az elhunyt <J8 éves volt.

A Nemzeti Egység Pártja Kossuth
Lajos sírjánál. Március hó 20-án. 
a Nemzeti Egység Pártjának na­
gyobb küldöttsége kereste fel Kossuth 
Lajos sírját, halálának negyvenegye­
dik évfordulója alkalmából. Az ün­
nepi beszédet Kriiger Aladár mondta. 
Putnoky István pedig az ifjúság ne­

vében mondott beszédet. A két szó­
nok azután megkoszorúzta a halhatat­
lan magyar sírját.

Ilaláltoko/.ó robbanás Nagytétényben.
Március hó 21-éré virradó éjszaka rob 
bánás döreje verte fel N a g y té té n y  csend­
jét. A Horthy Miklós-ut m elletti M etallo  
keni ia fém  kereskedehn i részvén  ytdrxu
*ág gyártelepe felől halla tszo tt a dörre­
nés. A gyár 4-es számú miihelyében nagy 
gázgenerátor áll. A négy m éter magas 
kazán mélyen izzó szénréteg táp lá lja  a 
gázfejlesztő készüléket. amely é jje l­
nappal működik, hogy üzemanyagot szol­
gáltasson a gyár gázmotorjainak. Az éj 
szaka kéj munkás dolgozott a generátor 
mellett. D rerenka  I^ajos és S u d á r  Imre 
Félkettő tájban éppen szenet raktak .1 
generátorba, am ikor egyszerre csak be 
következett a robbanás és f iils ik e titó  döi 
diiléx.iel x zé tre tő d te k  a fe jlexz ló készü b 'i 
ka zá n já n a k  o ldalfa la i. A robbanás ereje 
S u d á r  Imrét a műhely falához vágta, 
D rerenka pedig belezuhant az izzó  xzén 
rétegbe. S u d á r  súlyosan megsebesült, 
zúzódósokat és égett sebeket szenvedeti 
D rerenká t a tűzoltók szénné égve szed­
ték ki a fűtőkészülék mélyéből. A csend 
őrség erélyes nyomozással igyekszik tisz 
iá zni. k i felelfis a szerencsétlenségért.

Példátlan esemény. A közönség érdek 
lödését váratlanu l ragadta  ki a minden 
napi gondok közül a legutóbbi osztály 
sorsjáték szinte páratlanul álló esetné 
ménye. Egy héten Indul a Tarák  1. • > 
T ársa  Ita u kh á z ft.-T . (-Budapest. IV.. 
Szervita-tér 3.) ügyfelei nyerték isméi 
a nagy ju ta lm a t: 300.000 pengőt a
7947X. számú S/S sorsjeggyel, a lej 
nagyobb főnyereményt : 200.000 pengőt a 
71073. számú 4/4 sorsjeggyel. Csupán «* * 
kéi sorsjegyre 500.000 1 tengőt fizetett ki 
Tárak  szerencsés ügyfeleinek. E nagy­
szerű és mintegy állandó nyeremény - 
eredm ények folytán Tárak  sorsjegyeit 
nagyon keresik. E zért a jánlatos a nem 
sokára kezdődő uj so rsjá tékra  a sors 
jegyvásárlást Táráknál mielőbb eszkö 
zölni. H ivatalos sors jegy árak  : egész 24 
fél 12. negyed 0 jiengő.

\  prímás agyonütötte a nagybőgőst.
<'igány m ulatság volt m árcius hó 22-én 
a hevesmegyei F éld  ebró  község korcs 
májában. É jfél után Horrál Jenő 3o 
(•vés cigányprím ás a választásokkal kap 
csolatosan összeveszett sógorával: l aryn  
István 42 éves nagy latenssel, ak it ra* 
r illára! úgy rá g o tt fejbe, hogy a nagy 
bagót eszm éle tlenü l. véresen  zuhant " 
padlóra. A cigányok, abban a hitben, 
liogv a nagybőgős csak elszedűlt. tovább 
fo ly ta tták  a mulatozást és csak réggé’ 
kezdték költögetni Vargát, aki azonban 
az ütáx kö ve tke ztéb en  m egholt.

—— ♦ ♦ ♦

Az. uj termelői burgonyaárak
A fíu d a p esti Ifurgonya- Árm effá llnpi! 

/fizo ttsá g  március hó 20-ik! ülésén az ét 
késési őszi burgonya  m inim ális (legk: 
sebb) termelői árá t budapesti paritásban 
5.50. az é tkezési E lla  burgonya  á rá t 4.5o 
pengőben állapíto tta  meg. Az ipari 
W ohltm ann-burgonya  budapesti pari iá 
sós m inimális termelői á rá t 4.30. az 
ipari Kriiger-burgonya  á rá t i>edig 3.95 
pengőben á llap íto tták  meg. A helyi árak 
k iszám ításánál a fenti árakból le kel 
vonni a vasúti fuvard íjat. Az étkezés  
nyá ri rózsa  és a G ülbaba-burgonyák  tér 
melői á rá t a bizottság a jelenlegi cseké-iv 
készletekre való tekintettel. • • h»u
hagyta.
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A világ legnagyobb mozdonya.
('Iránként 172J5 k ilom étert fu to tt ez a 
gép hat kocsit vontatva. A mozdony egy 

angol v asú ttá rsaság  tu la jdona.

A rany- és ezüstpénzek á ra
1935 március hó 27-én.

Ezüstpénzek: 1 d a rab  egykoronás 37 
fillé r; kétkoronás 74 fillé r; ötkoroná* 
l pengő 72 fillé r; régi egyforintos 92 
fillér.

Aranypénzek. Nincsen jegyzés.
Szinezüst kilogram m ja : 93 pengő.

TANÁCSADÓ
Kérdés; Melyik állam i sertéstelepen 

kaphatnék  j—5 hónapos berkshire apa­
állatot? (D. Mohács.) Felelet:
B erkshire-sertést tenyészt a kisbéri á l­
lami m énesbirtok. A lierkshire fekete, 
igy valósziniileg Ön e rre  gondol.

Kérdés; Házilag szeret nék gyümöles- 
fakéceg kopárét elkészíteni. m ilyen ina 
gas lehet a szerszám ? (N. S., Hogyosztó.)

Felelet: A kéregkaparó 5—S cm. ma 
gas legyen.

Kérdés: .1 múlt űrben olvastam  a \a  
■sárnap egyik számában. hogy az állam  
a szénkéneg árát 56 pengőben állapi­
tatta  meg m éterm ázsánként. V iszont a 
napokban egy bonyhádi kereskedő tő­
lem 68 pengőt kért. Hová forduljak te­
hát be rá sári ásom ma I ? (S. S.. Vagy pali.) 
— Felelet: .Megrendelésével forduljon 
a B alatonedericsen működő állam i szén 
kéneggy á r i ga zga tósá gál ioz.

Kérdés: 1. Az állami vincellér szak 
iskolában felvehetö-e 16 éret betöltött 
fiú  és 50 százalékos hadirokkant szülő 
révén kaphat-e a fiú egész tan d íjm en­
tességet?  2. Kertészeti szakiskolába m i­

kor van fel l étei és melyek a feltételek?  
(p . L., Kuba.) — Felelet: 1. Az állam i 
szőlőkezelő szakiskolába való felvétel 
végett forduljon a ni. k ir. Ampelológiai 
Intézet igazgatóságához. B udapest, Her- 
m ann Ottó-ut lő., és onnan m egírják 
Önnek, hogy m ikor és mily feltételek 
m ellett vesznek fel tanulókat. 2. A ker­
tészeti tan in tézetien  csak érettségizett 
egyéneket vesznek fel. A középfokú 
kertészképző iskolákba, m int pl. a bajai 
m. kir. Kertészképző Iskola. érettségi 
nélkül is be lehet iratkozni. Tessék 
az utóbbi iskola igazgatóságától tájékoz­
ta tást kérni levelezőlapon.

Kérdés: Szőlőtöké imhéz saját term e­
lésű fiiz fa k a / ókat használok. de azok 
hamar elkorhadnak. Kérném e helyen 
közölni. hogy m ilyen anyagot használ 
iák a párolásra. hogy karőiinat tartó  
sabbá tegyem? (K. fi.. Hal a tón szőlős.)

Felelet: \ szőlőkarókat vagy kát
rányoldatba, vagy rézgálicoldatba m árt­
ják . áz ta tják . A ká trány t vasüstben fór 
ra lju k  fel és e b le  á llítsuk  be fél m éter 
m agasan a karókat, m ajd főzzük ez ol­
datban 2*4— 3 órahosszáig. Ezzel á tita t 
tűk a karót, most tehát egy néhány évig 
megvédtiik a könnyebb korhadástól. 1>e 
jól lev á lt gyakorlati tanács az is. hogy 
a m egszedett fűzfa ka rókát á llítsuk  bele 
egy 5 százalékos rézgálicos oldatba. Az 
áz ta tá s  ideje S— 11 nap lehet. Ezzel az 
egyszerit b eáz ta tássa l jóval tartósabbak  
lesznek az összes — nem kemény fa — 
karók is.

Kérdés: 1. szél védet t homoki vidéken  
fekszik  a szőlőm. Részben kiöregedett. 
áléin y  borfa jtá  kitől áll. Szeretném  érté­
kesebb borszőlőkkel fe lú jítan i. mi a 
teendő, m ely fa jtáka t használhatom leg­
inkább? 2. E. rdemes-e gyöké rés vesszőt 
ültetni a k ipusztu lt tövek helyére? (Cs. 
! . Ókéeske.) Felelet: 1. ila  hiányos 
imrszőlőjét felfrissíteni k ívánja, ezt jól 
teszi, de u j területen borszőlőt ne ü ltes­
sen . utóbbihoz ugyanis elsősorban m i­
niszteri engedély kell. ezenfelül sérti a 
m ár meglévő borterm elők összességének 
érdekeit, m ert a bor tú lterm elésére  ve 
zet az ö tletszerű borszőlőtelepi t és * Régi 
borszőlőit az ism ert és e  lapban is m ár 
közölt nyakoltással oltsa át jó  bort adó 
borszőlőkre. I ly en ek ; olasz rizling. piros 
veltelini és a kövidinka. E fajok elég 
szépen teremnek (a rizling a legkeve­
sebbet). de finom, értékes bort adnak és 
nem rothadnak a fürtök úgy. mint pi. 
az ezerjónál. Ha jól betrngyázza szőlő­
jét. a piros veltelini terméséből kiváló 
zam atu. erős. édes bort kap. inig a kö­
vidinka bőven fog ió közepes minőségű 
bort adni. 2. Gyökeres vessző ü ltetése 
helyett inkább a régi tőkék eldöntését 
u tán ijuk . A dönté< u tján  alkalm asabban 
pótolhatja a hiányokat. Gyökeres vesz 
szőt csemegeszőlőkből vegyen. ba uj 
ültetésre kell. kellően m egforgato tt ta ­
lajon.

Kérdés: ipósom HU//-ben megvettt 
édesapja házát azzal, hogy élete régéig 
köteles eltartani apját, i ház fele most 
elhalt feleségem öt kiskorú gyermekére  
van írva. .4 főjegyző most felszólított, 
hogy ta rtsuk  mi is a ház végi tulajdo  
nosát, m ert ellenkező esetben vissza részi 
a házat. Köteles vagyok-e én e lta r ta n i' 
(H. I., S írok.) —  Felelet: Akik a h a ­
gyatékot élvezik, azoknak kell viselni a 
hagyatékkal já ró  terheket is az Örökségi 
vagyon megosztási arányában. Tehát te

kintetlei a rra . hogy Önök a házat azzal 
a kötelezettséggel örökölték, hogy az 
a|K»sa édesap ját e lta rta n i tartoznak , az 
e lta rtá sró l felerészlien Ön. felerészben 
feleségének testvére tartozik  gondos 
kodni.

Kérdés: ipösomnak 60 magyar hold 
föld je van. Magas kora m ia tt azonban 
a gazdaságot nem tini ja. megfelelően rí 
zetni és igy félő. hogy az teljesen 
tönkrcm eyy. Hová fordu ljunk  kérésünk 
kel? (P. L., Orgovány.) —  Felelet: 
Vagy tékozlás cimén kérhetik  a gazda 
ság gondnokság alá helyezését, vagy 
pedig kérhetik  a köteles rész zá rla tá t az 
árvaszéktől.

Kérdés: Házam elő tt a község járdát 
vsinálta to tt és ekkor telkem ből 65 cm 
széles terüle tet e lvettek , de sem az árát 
nem fiz e tté k  meg. sem pedig g jéirda 
isiiiéiltatéisi díjból nem vonták te. < jái 
(léit úgy készíte tték , hogy most g szennyté  
házam előtt összegyűlik és kellemetlen  
illatot áraszt. Hová fordulhatok pa 
yasszal? (85. szám ú előfizető.) —  Fele­
let: Forduljon panaszával a főszolga 
bíróhoz.

Kérdés: tnyősom a földbirtok-reform  
során kapott égy liédd földet. 1930. évben 
anyósom  a  szomszéd faluba költözött s 
a községi hivő felszólitéittg. hogy adja át 
a földet, mert másnak o sz tjá k  ki. aki 
használni- is fogja. Van-e joga ehhez a 
községi bírónak? f i .  J., Petié rét.) 
Felelet: A földbirtok-reform  során ki­
osztott földek felett csak az Országos 
Föl dbirtok rendező Bíróság rendelkezhe­
tik.

Kérdés: Posta ta karékpénztári elism er 
vényem van 105.000 és 133.000 koroná­
iért. Értékesithetö-c ez. vagy adóba be- 
szá/mitjáik-e? (fi. \a g yk erek i.)  —
Felelet: Ha a posta takarékhoz ezt az 
összeget a k á r betétkönyvre, a k á r  folyó 
szám lára  befizette, úgy az összegnek 
megfelelő pengő összeget a kam ataival 
együtt ma is megkapja.

Kérdés: A zsidótemetőben egy emltei 
kaszálja a fü ve t s ezért adót fizet. Most 
a fákéit is ir tja  és a levágott fá t el 
akarja vinni. Szerin tem  ezt a fá t a sze- 
gényalap javára vissza kellene tőle 
venni. Hová fordu ljak  panaszom m al? 
(6?i2fí. előfizető.) —  Felelet: A temetőidéi 
való kaszálásról, vagy a fa kivágásáról 
a tem ető tulajdonosa rendelkezik, ö  en 
gedélyezheti a kaszálást és ő követel 
heti a kivágott, fa ellenértékét is.

Kérdés: Tartoznak-e a gyermekek
apjuk haláléi után tárgyalási d ija t és ille­
tőket fizetn i?  (M. I. Sárospatak.) 
Felelet: T artoznak , m ert ez az örökösöket 
terheli. .Másik kérdéséhez ír ja  meg pon 
tosabban a tényállást. ír ja  meg. hogy 
kitől vette a telket, ki az özvegy és mi 
köze volt annak az ingatlanhoz.

S s ő l ő o l t v á n y o l f ,
hazai gyökeresek és gyökeres vad- 
resszők, többféle alanyokra, úgy bor-, 
rnlnt speciális csemegefajok, legol­
csóbban beszerezhetők teljes felelős­
séggel államilag ellenőrzött telepe­

men. Árjegyzék Ingyen. Cím: 
MÉSZÁROS ISTVÁN, NAGYRftDE. 

Pontaflók 4. Hrvromegye.
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SZÁMADÓ ERNŐ versüzenetei:
<>. F.. Mátraszölös. Verseiből válog.i 

Ilink. — Sz. J., Pötréte. Címem a „Va- 
• űrnap** szerkesztőségén kívü l; Buda- 
l>est, VII.. Rózsa -u. 23, ..Napkelet” szer­
kesztősége. B árki levelét szívesen olva­
som, ig.V az  Önét is. Kérem azonban, ha 
választ vár. a levélhez válaszbélyeget 
mellékeljen. Küldjön be több verset, 
hogy alkalm ilag  válogathassunk lelőle 
\ut<igrammot, vagy fénykéjiet is kiil- 
;.,k bárkinek válaszbélyeg esetén. N. 
•I.. Jászapáti. Versei Iwil sorra kerül.
B. A., Budapest. Inkább kénytelenek 
vagyunk lemondani ö n rő l, mint előfize 
tőnkről, m intsem gyenge és a mi célki 
tűzéseinknek nem megfelelő verseit le 
hozni. Küldjön megfelelő verseket, mint 
már üzentük is egyizben finnek. népi 
tárgyunkat, tek in tettel lapunk agrárjel 
legére. B. A., Gyöngyös. Az idézet 
helyesen igy h an g z ik :

Mert ha kel a hold. nekem álmokat 
honi,

Annácska kübli felém : 
s csillag, ha ragyog, m ár véle vagyok. 
Annácska szemét lesem é n :
> igy az éj idején veled éldelek én. 
jegyesem, szivem élete, szép kicsikém, 
melletted a s ir fenekén.
ten g e rp a rt bús m ezején  .

Szerzője Edgár Allan I*oe. szü letett B o  
mnban IHdíPben. <"> volt a legnagyobb lí­
rai költője A m erikának. É lete egyetlen 
megrázéi tragédia. A világMI való elkö! 
lözése is az. ÍJhen balt Balti moréban, 
gazdag és Iwildog Am erikában. 1S4ö-ben. 
Az idézet „Lee Annácska** cimü költő 
ménjéből való. Továbbá R ichnrd Delimet 
<18Ö3) a legnagyobb német lírikus. Nyu­
godtan megemlítheti még R ajner Mária 
Rilkét (1S7ŐL Hugó von H offm ansthal I 
<1*44T>. Detlev von Lilienkron t (1844); 
ók voltak az úgynevezett ..leg ifjabb  
Németország** költői. — P. E„ Szabad 
szállás. A verspályázatréil m ár lekésett. 
Küldjön be azonban több verset, hogy 
válogathassunk közülük alkalm i köz­
lésre. — M. F.. Albertiirsa. A verspá­
lyázat eredményét k ih irdettük . — Sz. 
K., Alsózsld. Versei nagyon kezdetlege­
sek, nem használhatjuk . — K. F. I.. 
Kötelek. Versei nem ü tik  meg a m érté­
ket. ö n tő l m ár kaptunk Jobbakat. — 
■*•/.. S., Békés. Siker*síhez pesti jóisme 
rőseld g ratu lálnak. Dolgozz a ..Vasár 
nap * ért. Üdvözlet !

Vásárok jegyzéke
Vasárnap. március lió 31-én. \

' ásár.
Hétfő, április hó 1-én. A lta t éx A övi 

ko d ó vá sá r: Ahádszalók, B aracska, Barcs. 
Csetény, Erdőtelek, Forró. <«ödöllő. 
c.yón, Ha jdnlHiszönnény, Hajós, Jász 
^arajenő. Jászladány. K apuvár, Mező­
keresztes, Moson, N ádudvar, Önkii. Pécs. 
ltábaoaanak, Sajóvárkony, Sárbogárd. 
Sárvár, Szászvár. Szenrliékála. Szob, 
5'ápjéiszele. Tokaj, Zsámliok. — Álhit- 
vásár: Miskolc. — Ló-. marha- ex Lir«i 
kodóvásár:  Adánd. Kaposmérő. Nag\
szakácsi. T arján . Zalalövó. Ló rá sá r:
Sopron.

Kedd. április hó 2-án. A Unt- és k ir a ­
kodóvásár: Adony, Balkány. Beled.

Diősviszló. (gyöngyösinél iék. Xagyecsed. 
Nagykanizsa. Siniontom ya. Szigetszent- 
iniklós. T isza tarján , Vásárosnamény. 
Tevel. — Állat vásár: Szikszó.

Szerda, április hó 3-án. Á lla t- és k i ­
rakodóvásár: Dombóvár. Gacsály, Let-
kés, Mány. Piis|M»kliatvan. Sfonontornya.
—  Állat vásár: Jánosház, Kunhegyes.

Csütörtök, április hó 4-én. Á lla t- és
kirakodóvásár: Onód, Tálva. Villány. 
Ál-lat rá sá r : Celldömölk. -— Ló-. m arha  
és k irakodóvásár: Alsóság. Császár. Pa 
csa. — Marha- és sertést ásáv: Kisko
mároni.

Péntek, április hó 5-én. Á lla l- és ki 
ra k o d ó vá ^á r: E gerág . Mezőbevény. Nagy 
halász. Állat rá s á r : E ger, Gyöngyös.
—  Ló-. m arha- és k ira ko d ó vá sá r:  Kör 
merni. K utas. L engyeltó ti. T ab. Zala.
—  S er té s . és k i va ko d ó rá ^á r; Búj. 
S ertés  rá sá r ; A szén I.

Szombat, április hó G-án. Á lla t és k> 
va kod őréi sá r : Mezőberény. Makó.
Állat rá sói : Kisújszállás.

T R É F Á K
Szép kis éjjeli őr

Egy faluban Kohn Mór az éjjeli őr. 
Kohn egyik éjszaka 12 órakor in- 

spiciálni meg’ és mikor a nagy­
utcába befordul, hirtelen nagy pi- 
roeságot lát. Megáll és hosszasan
gondolkodni kezd:

Mi lehet ez? Napsütés nem lehet, 
mert éjfél van. Hold nem lehet, mert 
ujhold van.

Erre megcsóválja a fejét, gondol­
kozik, azután egyszerre ujjával a 
homlokára bök és diadalmasan ki­
vágja:

Tűz!
Jellemrajz

Mondd, kérlek, milyen ember 
ez a Kovács?

Közelebbi részleteket nem tudok 
róla, de annyit mondhatok, hogy 
csak egyetlen egyszer nem esküdött 
hamisan.

Mikor volt az?
Amikor a vagyontalansági es­

küt letette.
Az enyhe tél

— Móricka, megtudnád nekem 
mondani, hogy utoljára melyik év­
ben volt ilyen enyhe telünk?

Hogyne. 1929-ben.
— Miért lett volna az enyhe tél? 

tél?
— Mert akkor a tanító nr tíz hé­

tig beteg volt.
Mai idők

Látod ott azt az embert? Neki 
van a legjobb dolga. Állásban van és 
mégsem dolgozik.

_ Hogy-hogy? Mi az az ember?
— Pénzbeszedő egy részletáruház­

ban.

A mentség.
A fiatal Grün odaáll az apja elé 

és azt mondja:
— Apám, én megnősülök, feleségül 

veszem a Placsek-lányt.
— Te jó Isten, — szörnyüködik az 

öreg Grün — hiszen annak egy vas 
hozománya sincs. Miféle okod van rá. 
hogy elvedd?

— Mert szeretem.
-  Lári-fári, — feleli Grün — az 

legfeljebb egy mentség, de nem 
egy ok.

REJTVÉNYEK
I. Szórejtvény.

m egszó lítá s fém
(Itekiildte ifi. \a a n  István Szeiidröről.)

2. Szőrejt vény.

LXXX I fenyves G
(e =  5)
(ő =  6)

(Itek iild te  Pál fiy ö ry y  Kenderesről.)

3. Szórejtvény.

testrész  m agyar
( -  j) (t d)

i l le k  iilille l ’oholl.ay Lajos Tarról./

I. Szórejtvény.

tudja, hogy k icsod a

ET
! Ilrkiililli' .tenei Hónkor Soltról.)

A rejtvények megfejtését a megfejtők 
és nyertesek névsorával a ltt-ik szám 
bán közöljük.

Kérjük olvasóinkat. hogy a rejtvények 
megfejtését tiz napon belül okvetlenül 
juttassák el hozzánk, mert az elkésve 
érkező m egfejtők  nevet n in cs im uliiukhan  
közölni.

A lo-ik  szám ban közölt re jtv én y ek  
m egfejtés.*: 1. S zó re jtv én y : Prés. 2. Szó 
re jtv é n y : Kanári. Szórejtvény: Rész­
vény. I S zélejt vény ; Felhőkarcoló.

U eafeitettél. : l ’ereze Rókus. Kopécs 
István. Edelényi llé.m Katii. Olvasókör, 
liléi Irma. ifj. Csörgei István. Vezér 
Emil. GiilUber Ferenc. Csabai Mihály. 
V a rg h a  A tilla, .lé ljárt Géza. Szűcs And 
t-ás, Márkus Gizella.

.lu ta lo m k iin yre t nyeri Ifj. < sörgei 
István (U ó n y )  és Idei Inna (Bóc*a)

A I l  ik számban közölt rejtvények 
helyes megfejtését a megfejték és nyer­
tesek névsorával együtt ji'ivé héten ko 
■zöljiik.
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A BUDAPESIB RÁDIÓ
MŰSORA: IMS. MÁRC. Sí—ÁPR. S.

| BUDAPEST I. 550.5 m j

Vasárnap I I I .  31
9.15: Hírek. ,0— 11.10: Egyházi ének 

•s szentbeszéd : mond ja Tóth Tiham ér dr.
11.15—12.15: Unitárius istentisztelet;
prédikál Csíki Gábor dr., missziós Iel- 

•  kész. 12.20: időjelzés, időjárás- és víz­
állásjelentés. 12.30: Az Operaház tagjai­
ból alakult zenekar. 14: Hanglemezek. 
15: „Időszerű gazdasági tanácsadó?* Szé­
kács Elemér gazdasági főtanácsos elő­
adása. 15.50: „Apróságok gyermekeknek?* 
Előadja P. I’arlaghy Kornélia és Pintér 

•. zongorakisérettel. 16.30: ..a  Graa* 
salkovichok?* Wellmann Imre előadása. 
17: Csorba Gyula cigányzenekara. 18:
. Budámat mint egyetemi város?* Liber 
Emire előadása. 18.30: Székely Aruold 
zongorázik. 19.15: ..Örök ideál?* Babay 
József elbeszélése. 19.45: Operettrészle­
tek. Előadja Hontliy Hanna. Szedő Mik- 
ós dr. és a Budapesti Hangverseny Ze­

nekar 21.15: Hírek, sporteredmények. 
21.45: I<akato< Tóni és La ka tok Misi 
• i gúny zenek ara. 23: Heinemann Sándor
jazz-zenekar a. 00.05: Hírek.

H é t f ő  IV . I
6.45: Torna. I t á l i a :  Hanglemezek. 

10: Hírek. 10.20: . .Mestergerenda, könyv­
tár «•> bibliográfus.** (Felolvasás.) 10.45: 
..Beszédes számok.'* (Felolvasás). 11.10: 
Vizjelzés. 12: Déli harangszó, stb 12.05: 
H ajdú  M ihály zongorázik. H alász-F iseher 
Annié hegedül. Közben: 12.30: Hírek. 
13.20: Időjelzés. stb. 13.30: Elígéri Ste- 
i»at i ,1.10: Hírek,
piaci árak. 15.55: Az Operaház előállá­
sának közvetítése: ..Pillangókisasszony**. 
Dalmii *’. felvonásban. Zenéjét szerezte 
Puccini. Az I. felv. után, ,6.50: Időjel­
zés. stb. ,9 : Német nyelvoktatás. ,9.30: 
’l’ü r r  István  fuvolázik. zongoralkisérettel. 
20: Április elseje**. Rendező Bánén zy
Dezső dr. 21.05: Hirek. 21.25: Rácz Jó­
zsef cigányzenekara. 22: IdőjáránJeleJi- 
tés. 22.05: Az operaház tagjaiból a la ­
kult zenekar. 23.20: Hanglemezek. 
00.05: Hírek.

K e d d  2
6.45: Torna. I tána: Hanglemezek. 10: 

Hirek. 10.20: ..Tordal Eniii ú tja  a Kongó 
torkolatitól a Taugauyikáig." (Felolva­
sás.) 10.43: ..Női sportruhák.” (Felolva­
sás.) 11.10: Vizjelzés. 12: Dói] harang- 
szó. sth. 12.05: Hanglemezek. Közben: 
Hírek. 13.29: Időjelzés, stb. 13.30: Hé- 
dervúri Ferenc és Hédervárl Béla ci­
gányzenekara. 14.40: Hirek. piaci árak. 
16.10: Asszonyok lanácsadója 16.45: 
Időjelzés, stb. 17: Az Operaház tagjaiból 
alakult zenekar. 18: Francia nyelvokta- 
tás (Garzó Miklós dr.) 18.30: Or-zágh 
Tivadar hegedül, zongoraklsérel tel. 19.15: 
Hangjálékelőadás a Stúdióban. „Marika

meg a pesti lány. Hangjáték négy fel­
vonásban Irta  H arsányt Grete és Pá- 
lossy Éva. 20.45: A római rádióállomás 
műsorának közvetítése. Egyházi ének 
hangverseny. 21.35: Hirek. 21.55: Farkas 
Jenő cigányzenekara. Közben: Időjárás­
jelentés. 22.50: Lambrecht Kálmán dr. 
egyetemi tanár németnyelvű előadása 
23.10: A Bachmann szalonötös m üson 
00.05: Hirek.

S z e r d a  3
6.45: Torna. l ’tána: Hanglemezek. 

10: Hírek. ,0.20: „Táplálkozási taná­
csok a X V III. században*.* (Felolvasást. 
10.45: ..Kozmetikai tanácsok: A pa tta ­
nások kezelése ?* (Felolvasás). ,1.10: 
Vizjelzés. 12: Déli harangszó. sth. 
12.05— 12.40: t ’siltey Lívia énekel, zon­
gora kíséret tel. 12.45: Hírek. ,3— 14.30: 
A Mária Terézia 1. honvédgyalogezred 
zenekara. Közben: 13.20: Időjelzés, stb. 
14.40: Hirek. piaci árak. ,6.10: A 
rádió diákfélórája : ..Történelem a te­
jespohárban ' ,6.45: Időjelzés stb. ,7 : 
„Törekvések népoktatásunk fejlesztésé­
ben* Stolmár László előadása ,7.30: 
Horváth Rezső cigányzenekara ,8.50: 
Sipőcz Jenő dr. főjiolgárineeter előadása 
az idei Nemzetközi Vásárról. ,9.10: Ko­
márom v Pál énekel zongorakisérettel. 
19.50: Bárd Miklós verseiből szaval Ko- 
václi Ernő. 20.10: A Budapesti Hang­
verseny Zenekar hangversenyének köz- 

Város Színházból 22.15: Hi­
rek. stb 22.35: Az Erőas-Takács san-
lonzeuekar m űsora. K alm ár Pál énekszá 
maival 00.05: Hirek.

C s ü tö r tö k  - I
6.45: Torna, l ’tán a : Hanglemezek. 10: 

Hirek. ,0.20: ..Paraguay és Bolívia há­
borúja * (Felolvasás.) ,0.45: „Tavaszi 
versek.*’ (Felolvasás.) 11.10: Vizjelzés. 
12: Dél harangozó, sd> ,2.05—13.30: 
Losonczi-Schweltzer Oszkár szalonzene- 
kara. Közben: Hirek. időjelzés, stb. 
,3.40—14.20: Rákos Arnold hegediil. 
14.40: Hirek. piaci árak 16.10: ..Konyha­
művészet?* Vlzváry Mariska előadása. 
16.15: Időjelzés, stb. ,7 : „Szaporítandó 
rsemegeazőIófa j t á i n k tenyészfel tételei.** 
Gerő Zoltán előadása ,7.30: K alm ár 
Rezső és Balázs László szalonötöse. 18: 
Angol nyelvoktatás. ,8.30: Hanglemezek. 
,8.55: „Hogyan születik a vers?** Hu- 
nyady István dr. előadása. 19.25: Az 
Operaház előadásának közvetítése. Né­
meth Mária vendégfelléptével „Álareos- 
bái**. Dalmű 3 felvonásban. Zenéjét sze­
rezte Verdi. Az I. felv. u tán : A cenzúra 
m iatt Európából Amerikába á tte tt 
„Álarcosbál** furcsa históriái. Kilián Zol. 
tán előadása. A II. felv. után: Hírek, 
stb Vz elöa<lás után: Időjárásjelentés 
22.50: Pertls Pali cigányzenekara 00.05: 
Hirek.

P é n t e k  •>
6.46: Torna. Itália: Hanglemezek 10: 

Hirek 19.26: „időszerű apróságok’ (Fai­

olvasás.) 19.45: „Ifjúsági közlemények." 
(Felolvasás.) 11.10: Vizjelzés. 12: Déli 
harangszó, stb. 12.05: győri Parádl .16- 
zsel cigányzenekara. Közben: Hírek. 
13.20: Időjelzés, stb. 13.30: Buday Dénes 
szalonegyüttese. Sáros! Mihály énekszá- 
m aival. 14,40: Hirek, piaci árak. 16.10) 
A líádió diákfélórája. „Mi lett a regi jó 
villamosságból?” Irta  Sztrokay Kálmán 
16.45: Időjelzés. 17: Az Operaház tag 
jaiból alakult zenekar. 18: „Korszerű 
színházművészet.“ Németh Antal dr. elő­
adása. 18.35: Hanglemezek. Közben: 
Gyorsirótunfolyam. 19.35: .Sportköziemé 
nyék. 19.50: A rádió külügyi negyedórája. 
20.10: Szinmiielöadá.- a Stndióból. „A 
zöld kabát.” Komédia bárom felvonás­
ban. Irta  Londesz Elek. 21.40: Hirek, 
sth. 22: Gyenge Anna énekel, Vanda 
Luzzato hegedül. 23.10: Veres I-aJos ci­
gányzenekara. muzsikál, Kalm ár Pál 
énekel. 00.0.5: Hirek.

Szombat (>
6. ,5 : Torna. U tána: Hanglemezek 

10: Hirek. 10.20: ..Apró történetek 
Goethe életéből?* (Felolvasás). 10.45: 
„Mit nézzünk meg vasárnap**. A Szép 
művészeti Múzeum egyik termét ismer 
teti Farkas Zoltán. 11.10: Vizjelzés. 1*2: 
Déli harangszó. stb. 12.05: Hangleme 
zek Közlőn: ,2.30: Hirek. 13.20: Idő 
jelzés, stb. 13.30: Országos Postászene­
kar. ,4.40: Hirek. piaci árak. ,6.10: A 
„Rádióélet** meseórája. 16.45: Időjelzés, 
sth. 17: Mit üzen a rádió. ,7.30: ,Har 
gitaváralja** jelképes székely község 
hangversenyének közvetítése. ,8.50: Bura 
Sándor cigány zenekara. 19.30: ..Kit t* 
mit idézek.*1 Bánóczy Dezső dr. előadása 
20: A Soproni Liszt Ferenc Zeneegyesü 
let hangversenyének közvetítése Sopron 
hói. 22.10: I,irel<. stb. 22.30: Lakatos 
G>ula és Lakatos Vince cigányzenekara 
muzsikál, Orbán Sándor énekel. 23.20: 
\ Mándlts jazz-zenekar 00.05: Hirek

BUDAPEST II. 834.6 m |

Vasárnap. III. 31.. 72.40—74 Szalon- 
zene. 7 (.30—75.(5: Cigányzene. 18.i0: 
Előadás. 79.20— 79.(5: G itár 79.50: 
Előadás 20.70—20.50: Gordonka 20.55 
Hirek llétfö, IV. 1.. 18.25 19.25 
Jazz, ének. 79.35.- Előállás 21—22: Ci 
gányzene. 22.05.- Hírek. Kedd. IV. 2.. 
18.05— 18.25: Hangverseny. 18.35: Mező 
gazdasági félóra. 19.10— 20.80: Szalon 
zene. 20.35: Előadás. 21.05—21.55: Hang 
lemezek 22: Hirek. — Szerda, IV. 3.. 
10.20: Előadás. 19.55—21: Hanglemezek 
21.05: Hírek. 21.80—22.80: Cigányzene 
— Csütörtök. IV. 4.. 77.05 -77.50: Zon­
gora. 18.05— 18.80: Szalonötös. 79.45: 
Előadás. 20.20: Hírek. 20.}0—21.50: Ha­
difogoly művészeti!. — Péntek, IV. 5.. 
77.30: Előadás. 78.05—19.10: Jazz 19.80: 
—21.15: Hangverseny. 21.20: Hírek 
27.40—-22.80: Cigányzene. — Szombat
IV. 6., 77.35: Missziós üzenetek. 18.10 
Előadás. 19.35—20: Cigányzene 20 JO 
Mezőgazdasági félóra 20.45: Hírve. 
21.10—22.30: Hangverseny
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— Ilyen ember kell nekünk, aki 
dolgozni akar, — vert vállon a mun­
kavezető, — akinek ugylehet meg­
tetszett őszinte fellépésem. Ott ma­
radtam. Talicskáztam, hordtam a ha­
barcsot, dobáltam a téglát. Hogyan 
bírtam éhen, magam sem tudom. 
Bírtam. Fogcsikorgatva, szédelgő fej­
jel, de dolgoztam erősen. Délre olyan 
fejfájás rohant meg. hogy lábamra 
ejtettem a téglát. De csak tovább, 
tovább. Estére már lesz pénz és lesz 
mit ennem. Csurgóit a vér ujjaim 
hegyéből. Lehorzsolta a tégla. Az 
első, második tégla még csak megy, 
de az ötvenedik, a századik, a két- 
századik, az ötszázadik . . .  és minden 
tégla egy tégla és mindegyiket dobni 
kell, mindegyik horzsol az ujjakon 
es a végén már egy eleven seb a kéz. 
Így jelöltem meg veremmel minden 
téglát, melyet én dobtam fel. Nem 
tudom, mit álmodott a villa boldog 
ura, amikor először aludt kéjlakában.
De eljött az este és megkaptam a 
pénzt. Szerencse, hogy a kőmivesek 
hamar „fájrontott" csináltak. Be az 
első tejcsarnokba és ettem, ettem 
zédülten, habzsolva, mint a koplaló 

malac. Azután végtelen gyengeség 
fogott el. Alig tudtam felkelni az 
asztaltól. Visszamentem az épülethez, 
behúzódtam egy zugba a munkások 
Hmje-lomja közé és elaludtam, mint
akit leütöttek.

Hajnalra verték a sint, mire ki­
kecmeregtem rongyaimból. Kezdődik 
a robot, munkára föl! Talicskázni, 
hordani a habarcsot, hányni a téglát 
és ki tudja meddig. Hja, itt az ál­
modok verembe esnek. Itt nincs 
tréfa, itt élet van, vérző, vergődő, 
irgalmatlan és rettenetes élet. Esté­
ken elbeszélgettem a munkásokkal.
' anaszkodtak. Az egyik, akinek ki­
lenc gyermeke volt, azzal fenyege- 
tődzött, hogy lemészárolja vala­
mennyit, ha ez igy megy tovább. 
Persze ivott. De én kezdtem valamit 
megérteni és szivemben már megbo- 
sátottam a szerencsétlennek. Hiszen 
zeméten éltek egy életen át és aki 

-zeméten él, az szemétül gondolkozik.
És hogy ivott ? Istenem, hát volt 
' gy szemernyi kedve hazamenni az 
éhség, a nyomor, a betegség, kisirt- 
szemü jajgató tanyájára? Mert bi­
zony az otthon és otthon között kü­
lönbség is van. Elkísértem az egyi­
ket haza. Egyenesen barlangba la­
kott a villák szomszédságában. El- 
íacsarodott a szivem. Az én meghitt, 
fehérfalu kis otthonomra gondoltam, 
a szőkegerendás kis kőrösmenti ta-

á m a d ó  E r n ő

nyámra. Istenem, Istenem, hát ezt 
is lehet otthonnak nevezni ? Egyet­
len szétnyuzott ágy volt az összes 
bútorzat. Tetejibe hat neveletlen 
gyermek. Egy rossz mosdótálban pa­
rázs. Ezt biztatta, lujogatta az asz- 
szony, mikor beléptünk, azaz dehogy, 
beestünk, mert gödör volt, szennyes, 
moslékos kút. A gyerekek rohadt 
krumplihéjjon marakodtak. Lány-fiu 
keresztül-kasul egymáson, nagyobb 
részük anyaszüz meztelen. Sohase 
tudtam megfejteni, hol fért meg 
nyolc ember a nyomorúság eme vi­
lágvégére sodort bárkájában és fő­
képen azt nem, hogy mivel takaródz- 
tak. Majd elájultam a szagtól, ami 
áporgott az odúban.

Most jöttem haza, mentege- 
tódzött az asszon}, egy kis tüzre- 
valót szedegettem. Ne haragudjon, 
hogy nem tudjuk megkínálni szék­
kel, de . . .

- Ó, kérem, én már megyek is, 
mert ez, meg az . . . — makogtam 
valamit és már búcsúztam.

De hogy miért is készül el egy 
ház ilyen hamar? Lehet az is, hogy 
későn érkeztem, de mégis . . . Az 
én szép kedvemért azonban sehogy- 
sem húzódott a munka. Befejeztük. 
Mehet mindenki, amerre lát.

Vissza Sándorkámhoz. Van egy 
pár megtakarított pengőcském, hát 
nem élősködők a nyakán, de legalább 
ágyban fekszem, vagy legalább is fe­
dél alatt. Szerencsés időben érkez­
tem. Sándor csomagot kapott hazul­
ról. Mellette egy levél, hogy „a cso­
magból Ernőt is megkínáld. Egyétek 
békességgel. Üdvözöljük Ernőt és 
kérdeztetem, hogy kél-e az irá s ? .. .“

Szegény jó Tury néni, az Isten 
áldja meg a szivét. Azt kérdezteti, 
hogy kél-e az írás. Szegény, jószivü. 
galamblelkü Néném. csak a te csodá 
latos jóságod, gyermeki szép szerete­
ted kérdezhet ilyet. Nem, kedves, 
jó Néném, nem kél az Írás. Nem bi­
zony, még Krisztus írása sem. nem­
hogy az enyém, ki csak nyomorult 
és bukdosó árnyéka vagyok a Hal­
hatatlannak, a Dicsőnek. Nem, soha­
sem fog itt kelleni az írás. Az ir­
galmatlanoké, a kegyetlen ember- 
fenevadaké a Föld és minden dicső­
sége. Prófétának születni, a siralom 
testvérének lenni, kitagadottnak, 
megvetettnek és minden utolsók leg­
utolsójaként szeméten pusztulni . . . 
Kél-e az Írás . . .? Ej, hisz ez a 
rend. a szabály: „A taps és babér 
nem messiási bélyeg, tövist viseljen 
és gyalázatot, aki messiási útra té­

vedt?"
Egyetlen nyugalmas nap kikötőjé­

ből ismét kiöklözött a sors. Kenyér, 
a mindennapi kenyér . . .! És a 
küldetés. A parancs.

Kint jártam a kikötőben. Rendet* 
partimunkásnak nem, csak napszá­
mosnak sikerült berágnom magam 
harmadnapra.

Semmi hadova, mozgás, moz­
gás -  recsegett, kongott a pálcás 
vigyázó öblös, vasfazék hangja. — 
Szerelemből nem élünk. Na te mű­
fűre, mit csinálsz? Gyerünk az Ál­
dóját! Ez mindig durmolna! Na, 
odamegyek! — és igy tovább. Vasta­
gabban. Rengett a palló, porzott a 
szén, zsibbadt a hát. Ötven kiló egy­
szerre. 0, egyszer-kétszer ez is köny- 
nyii, de ötvenedszer tiiz hömpölyög 
az izmokban. Szemem tüzes karikát 
hány. Rajta banda! — rikongat a 
a parti gazda, a Vörös Csikó, Eltö­
rik a hajóderék! Köp az ember egy 
feketét és vágtat a pallón ki-be. Dél­
ben csere. A csikók hánynak a hajó­
gyomorban. Estére már rendben van 
minden. Nem érzem a derekamat. 
De már nem is hajlik. Mintha bükk­
fából volna. Lefújják a munkát. 
Gyerünk a korcsmába. Ott verték el 
a napi keresetet az Aranyváros rab­
szolgái, ott szórták el családjuk fa­
lat kenyerét és ott verték egymást 
rakásra. Rossz gitáron pengetett va­
lami szerb zenekar valami lehetetlen 
szláv melódiát. Tivornyalányok az 
asztalon, az ölekben, hej, haj, min­
den dunamenti nyelven, mig végre, 
mint rendesen, üveg repült, azután 
szék, aztán minden mozdítható hol­
mi helyet cserélt.

(Folytatjuk.I

Szétszedve Munkában
L egújabb sz a b a d a lo m

„NETTOSPRICC“
d u g a tty ú n  é lk ü li

g y ü m ö lcsfa  p e r m ete ző  k é sz ü lé k .
Olcsó, nincs benne bőrözés, nem szárad 
ki, nem romlik, nem kopik. Egy perc alatt 
szétszedhető és könnyen tisztítható. Al­
kalmas permetezésre, fertőtlenítésre, me­

szelésre stb.
K é r je n  d í j t a l a n  l e í r á s t .  

Gyártja és forgalomba hozza :
T a k á c s  K ároly , n yu g . M áv. e lö ljáró

Budapest, VI., Kerekes-utca 28.
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VÁSÁR ÉS PIAC
(Fővárosi árak március hó 27-én.) 

GABONATŐZSDE.
Készárupiac. fin za  tiszai 77 kg-os 17.10 

-17.40. 78 kg-os 17.25—17.55, 79 kg-os 
17.40—17.70, 80 kg-os 17.50—17.90: felső- 
tiszai 77 kg-os 16.90—17.20, 78 kg-os
17.16— 17-35. 79 kg-os 17.20 1760, 80
kg-os 1760—17.05: duna—tiszai, fejér- 
megyei, dunántúli 77 kg-os 10.80—10.95. 
78 kg-os 16.95— 17.10, 79 kg-os 17.10— 
17.25, 80 kg-os 17.20—17.35. Pestvidéki 
rozs  12.20—12.40 egyéb 12.80—13.20: 
*őní///*/. elsőosztályu 18.50—19. m ásod­
osztályú 17— is. harm adosztályú  15.50- 
1660; ta ka  n n á n yá rp a  elsőosztályu 14.30 
—14.00. másodosztályú 14— 14.25: -űö
elsőosztályu 14.0o—14.75, m ásodosztályú 
14.45— 14.55: tenyeri tiszántúli 12.05
12.75. egyéb 12-30— 12.45; buzakorpa
11.16— 11.15; S a s  lis z t 14—14.20 j lengő 
mét erm ázsá 11 kén t .

11 at ár időpia c. R uza  m á ju sra  10.52
10.53. jún iusra  16.60--10.02. R ozs  má 
ju sra  12.48—12.50. T en yeri jún iusra
1168—ll.Oo. jú liu sra  11.72—11.74 pengő 
»i lét er n i á zsá n k én t.

\ etőmagpiar. (M a u th n er  Önön m ay  
term elő  és m u y  keresk ed e lm i rt. h e ti je  
h n t i s e j  M iután a német hatóságok a 
lieviteli engedélyek kiállását, legalább i> 
egyelőre, teljesen liesziintették, vetőmag 
vaink ezi< lőszer in ti exportja  teljesen
megállt. Lóhere és lu eem a m a y . A bel 
földi kereslet kielégítő. az á rak  nem 
változtak. T a va sz i b ü k k ö n y  irán t még 
mi m iig élénk az érdeklődés, a készletek 
m ár nagyon leapadtak. M uharm ap. At 
meneti lég elcsendesedett az üzlet. de 
m iután csak korlátolt készletek állanak 
rendelkezésre. á ra  nem változott. Zéő- 
leshől Csehszlovákiában néhány tétel 
kelt el, belföldön a forgalom nem volt 
számottevő. T aka rm á n yrép a n tn y . A ke 
resiet váliozaílanul élénk. I 'ihnuy . \  
kereslet megindult és úgy egyes fa jo k ra , 
mim fii m agkeverékekre <zép számmal 
érkeznek rendelések. Ifó/.. Az árak  is­
mét eg\ á rn y a la tta l csökkentek. I hu 
ilapesti tin i- éis é r ték tő zsd e  h iva ta los  
ie y y z é s t , nyersét m é r t .  lao k iló n kén t, 
buda p esti p a r itá sb a n : köles, fehér 15 
10. vörös 15—15.50. vegyes 14—44.50:
napraforgó, fehér 17—19. vegye* 26 
27: lenmag, nagy 23—24: lökmag. uagy 
24—25, kiisi 19—-20; mák (kék) 40—43: 
Imrsó : 1960—23; len<*se. nagy 35— 15. kö-

Tőzsdei m egbízásokat
mindennemű értékpapírok, kötvé 
nyék és záloglevelek vételért* és 
eladására  lege lönyösebU-n teljesít

MAKNA BANK, Budapest, V. Náilor-u. 26.
Tőzsdével szemben.
Telefon: 213—16, 104—67. MATEK E M IL

Európa Irodalmi és Nyomdai Részvény társaság ( Igazgató: Schmldek Tibor dr.). Budapest. Ő-utca 12.

zép 24— 30: bab: dunai szokvány 15.50 
—46, dunántúli szokvány 1560—16, fel­
sőm. szokvány 14—1460. gömbölyű fü rj 
14—1$, hosszú 13—13.50: lucernam ag 
170—195; lóberemag 130—150; muhar- 
mag 16.50—48: tavaszi bükköny 25—26; 
csillagfürt 12— 13 i»engő rnétermázsán- 
ként.

Ahraktakarmánypiac. Árpa korpa 12.75. 
liorsóhéj 13. borsókorpa 13. buzakonkoly
12.50. buzakorpa 11.65. buzatakarm ány- 
liszt 14.60, konkolydara 12.65. lenmag- 
pogá<.*sa 14.25. napraforgópogácsa 13.50. 
száríto tt répa szelet 10.75. rejMejiogácsa 
10.25. rozskonkoly 9.75, rozskorpa 11.75. 
rozsocsu 7. rozstakarm ány liszt 13.25, 
tökmagpogácsa 15.25 |H*ngő inétermá 
/.sáliként.

Takarmány vásár. Réti széna másod 
rendii 7.10—7.80. harm adrendű. csórna 
golásra 6.60—7. sarjuszéna 6—7.60. mu 
barszéna 8.10—8.80. lucernaszéna 10.50. 
zalMisbiikkön.vszéna 7. alom szalm a. első 
rendű 5.80. alomszalma. másodrendű 
4.60—5 ] tengő niéterinázsánként.

fény észnia rhák és jármosökrök. Első 
rendű ltelföldi járm osökör (ta rk a ) és 
le á llítan i való tinó 40—44. elsőrendű 
leifö ld i járm osökör (fehér) 40—44, más 
fél éves tinók .38—40, másfél éves üszők 
38—40. fiatal, friss fejős tehén 50—55 
fillér kilogrammonként, élősiilyban

Borjuvásár. Elsőrendű 66—72. kivéti* 
les 76—78, másodrendű 55 —65, harmad 
rendii 44—.54 fillér kilogrammonként, 
élősúlyban.

Sertésvásár. Elsőrendű uradalm i zsír 
sertés páronként 340 kg-on felül 7*’» 75.
szedett közép 66—70. silány 54 58 fii
lér kilogrammonként élősúlyban.

Ju h árak . Külföldnek megfelelő príma, 
fiatal üriik, darabonként 50 kg súlyban 
40— 45. príma, fia ta l bárányok, darabon 
ként 40—42*X» kg súlyban 40— 15 fillér 
kilogrammonként, valamenny i gazdaság­
ban. e!etés-italá< után mázsáivá. 3 kg 
súly levonással.

Aprómarhaiásár. Bárány 42 fillér 
kilogrammonként élősúlyban.

Tej és tejtermékek: Teljes tej 32. le 
fölözött tej 8. tejszín 240—280, tejfel 
120—15o fillér literenként. ( ’en trifugált 
vaj 300—310. tehénturó 60—80. juhsa jt 
180—200. trappista  160—240, einm entáli 
240—360 fillér kilogrammonként.

Baromfi és tojás. Klóba rom f i : lyuk  
1 80—3, csirke 1.50—2.50. pulyka 4—9 
pengő daralMinként. Leolt baro m fi:
Tvuk 1.4o l.so. csirke 2.80 3.60. kap- 
pan 2 2.40. ruca. bízott 1.50 1 90. lúd.
bízott 1.40— 1.70. libam áj 6—lO pengő 
kilogrammonként. Tea tojás 5—6.5, főző 
tojás és apró 4--5.5 fillér darabonként

Zsír és szalonna: Szalonna, olvasztani 
való 1.04— 1.26, sózott. kneyér 1.20— 
1.4o. füstölt 1.40— 1.80, báj 1 20—1.32, 
te je rtő , zsíros 1.20—l.so. sertészsír, 
hely le li 1.20—132 tengő kilogrammno 
ként.

Halpiac. Ponty, élő, nagyság szerbit 
1230—*1.40, h a rcsa  3.20—4 lengő  kilo 
gramm onként.

Fűszer és egyéb. Paprika, édes. nemes
2.80—3.<yi. félédes 2.60—3 20, rózsa 2.20 
—2.40. mák. kék 0.64— 080, jergete tt 
méz 1.10—1.40, házlszapiMin, szín 1—1.20. 
közönséges 0 80—0.96 pengő kilogram ­
monként.

Zöldség: Sárgarépa 20—28. petrezse 
Ivem 24—32. zeller 24—32, kalnrábé 12 
—24. karfiol, külföldi PH)—140, vörös­
hagym a makói 12— 16, közönséges l(t— 
12. fokhagyma 120—140. cékla 14—20. 
fejeskáposzta 28—36. savanyított ká 
poszta 24—32. kelkájMiszta 20—28, vörös- 
káposzta 28— Kk fe jessaláta  24—60, tor­
ma sn—120, burgonya, Gülbaba 16, őszi. 
rózsa 10—*14, nyári, rózsa 14— 16, Ella 
8—12. kifli 20—24, tömör cölperkegomba 
140—240. száríto tt gomba 240—600. p a­
raj. tisz títo tt 16— 46, feketeretek  16—20 
fillér kilogrammonként.

Gyüm ölcs: Alma. külföldi 60—300. dió 
120— 140. dióbél 320—380, mogyoróbél 
.120—480. héja zott m andula 320—560. 
gesztenye, külföhli 72—120 fillé r kilo­
grammonként.

Fapiac. A fen yő  detailforgalom ban az 
üzlet még nem indult meg, bár erdek 
lődésekben nincs hiány. A term elői árak  
rendkívül szilárdak. K e m é n y fá b a n  csak 
a bantolási célokra alkalm as fanemeket, 
valam int ex | tort cé lok ra  alkalm as tölgy­
fát keresnek. Ikm gában és szergzámfá 
bán a kereslet gyenge. K istalpfák elhe 
lyezésl lehetősége javu lt, az á rak  azon- 
ban olyan nyom ottak, hogy a term elés 
a lig  fizet ml ik ki. A tű z i fa  ka m p á n y  m ár 
tefejeződött. Kis készletkiegészitő vá­
sárlások még folyam atban vannak, szá ­
mottevő eladások azonban nem történ  
nek. Az Erdőbirtokosok és Fakereskedők 
Forgalmi Rt. átvételi kötelezettsége áp ­
rilis 30-án. bántott fánál ju n ius végén 
lejár. A jelenlegi tűzi faárak  budapesti 
paritásban  : biikkbasáb 325—330. bükk 
dorong 295—3oo. c<erhasál> 280—282.
cserdorong 260—265. idei akácliasáb 260

265, b án to tt  fa  320—325. gyerty án  
hasáb 300—305 pengő vagononként. Ap­
ríto tt bükkfa á ra  fogyasztók részére 
4.20— IJtTi. cserfáé 3.70—.3.80 pengő 100 
kg-ként.

Idegen |>éiiz.netnek vételi és eladási ára 
m árcius hó 27-én. Az első szám azt az 
összeget jelenti, amelyet kapunk a bank­
tól akkor, ha eladunk idegen pénzt. A 
második szám azt az összeget jelenti, 
melyet nekünk kell a banknak fizetni, 
ha idegen |M»nzt vásárolunk. S’cór penyó  
nél többe kerü l szá z d a ra b :  Angol font 
1645 1675; d o llá r 2 4 520—349.20: k ap a
dai dollár 336 .346: holland forint
233.90—235.90: német m árka 136* 
K17.6O; svájci frank 110.70— 141.65 pen 
gő. — S zá z
•<:áz darab:
<zerb d inár
22..*U)—22.50 ; 
rom án len 3 
1.15; olasz
M-billing .80—80.70 pengő.

penyöné! k e le te b b e  kerü l 
( ’sehkorona 14.<rj 14.20:

7.80 --0.3O; francia frank 
lengyel zloty 65.25—65>5 : 

.30—3.45; bolgár leva 4
líra 29.90—30.25: o s z tr á k

KIADÓTULAJDONOS:
„A FALU MAGTAR G.AZDA 

ÉS FÖLDMIVES SZÖVETSÉG"
F E L E L Ő S  S Z E R K E S Z T Ő  É S  K IA D Ó


